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Լեհ Հնագետները հայտնել են իրենց ցանկություն ր Կում էլ֊ՂաւՏասի շըր-
ջ ան ուս կիսատ թողնված ուս ու մն ասիրոլթ յոլններբ ավարտի հասցնելու վերւս֊ 
լ՛եր յաթ г Տարիներ առաջ նրանք մ ե կ անգամ ես անդրադարձել են այս հարցին 
շատ կարևոր, սակայն Դ^Հար գաանելի մի հողվածով^։ Նրանց տեսակետր 
,ամեմատաբար քք։չ ճան ա չում է վայելում։ Առավել ընդունված է այն վար-

կածը, որ արքայական դամբարանի մնացորդներ է տեսնում լատինական գե-
րեզմանատան ա լ ե բ ա и տ ր ե քարազանգվածի մեջՏ։ Անառարկելի է սակայն, որ 
՛; չ սլատմակւսն, ո չ կրոնա/յան ե. ո չ իսկ հնագիտական տեսանկյունիդ հա-
U ո գի չ չի հնչում Ղանիելի անունով մզկիթի առկա յոլթ յոլնր Ալեքսանզրիա֊ 
՛ում։ Պատմիչ Ի բն ալ-Հաքա մի (7981799 — 871) կողմից նշված Զուլ Կառնալ)։ 
մզկիթի /• Ների Դանիել մզկիթի մ՛իջև կապը երբեք ձևակերպված չի եղել, ինչ-
՛պես ն ա Ի. այն ղիտարկոլմր, րոտ որի ճ ան ա պ ա րհ ո ր դն ե ր ի ((մատուռը)) ա(ս 
կա ռոլյցն ե րի զ մեկը կամ մյուսն է41 Բավարար չավով չեն բացատրված նաև 
այն ուղհները, որոնք հսւնգեցրել են Ղանիելի և Ալեքսանդրի շլի ո թ ո ւթ յ ան ր 
միմյանց հետ. Աբո ւ֊Մ ա աշա ր ի և Ալ-Ֆ ա ր ղան ի ի՝1 լեգենդբ փաստն է մատ-
նանշում, բայց ո չ նրա պատճառները։ Լուկման նմաստունի շիրմի առկայու-
թյունը աքս մզկիթի մեջ ոչ մ ի ա j\i մնացել է չբացատրված, այլև Սոմալի 
ուսումնասիրության ընթացքում համարյա անտեսվել է։ Եսկ ինչ վերա բերում 
/ այս անձնավորության առանձնահատուկ կապին Ղանիելի, առավել ևս 
Ալեքսանդրի հետ, ապա այն երբեք չի դիտարկվել։ 

1993 թ. Բրեչիայի կողմից հրատարակված Ների Ղ ան ի ե լ մզկիթի հատա-
կագծում^ դամբարանի գիրբր չի մատնանշվում։ Այնտեղ չեն նշված նաև Ղա֊ 
? իելին Լ՛. Լուկմանին վերադրվող գերեզմանների դիրքերը, առավեք ևս դրանդ 
մոտ գտնվող ջրամբարի տեղբ։ Իտալացի հնագետի կողմից մզկիթում տար՛֊ 
մած աշխ ա տ անքն ե ր լ։ շարունակելու միակ ճանապարհը այնտեղ գնալ և. խընղ֊ 
րո առարկա դամբարանն իջնելն էր։ 1993 թ., Հին Ալե քս ան դր ի ա յի տեղա֊ 
գրության վերաբերյալ իր հետաքրքրական թեղում7 Р արբ արա Տկաչովը անդ֊ 
րաղարձել է նաև մզկիթի 1938 թ. Լեշչեկ Դաբրովսկոլ կողմից առաջարկված 

ւ W D a z e - a s k i N o t e s sur la t r a m e urba ine de l ' anc ienne A l e x a n d r i e . — C o m p t e 
R e n d u s de I ' A c a d e m i e des I n s c r i p t i o n s et B e l l e s L e t t r e s , 1994, A v r i l - J u i n ( F a s c . I I ) , 
p. 4 2 3 — 4 2 9 . 

2 К. M i с h a. 1 о \v s к i. R a p p o r t sur la p r o s p e c t i o n du t e r r a i n d a n s la r e g i o n de 
la m o s q u e e N a b i D a n i e l — A l e x a n d r i a U n i v e r s i t y Bu l l e t in of the F a c u l t y of Arts,, 1958 
№ 12, p. 37. 

'՝ Տե՛ս Le M o n d e , о նոլհմբերի, 1997, Ալեքսանդրիս, յի համալսարանի պրոֆ. Ալ֊Ֆախա֊ 
րանիի ( A l - F a k h a r a n y ) տեսության վերաբերյալ հայտարարության մասին։ 

4 « T h e M o s q u e Dul -karne in , s i t u a t e d near the G a t e of the C i ty [ A l e x a n d r i a ] and i ts 
ex i t » (տե՛ս P . M. F r a s e r P t o l e m a i c A l e x a n d r i a , 1972, I I , p. 3 6 ( 8 6 ) . ; 

5 Տե՛ս H. ( d e ) V a u j a n y . A l e x a n d r i e et la B a s s e - E g y p t e . P a r i s , 1885, p. 111 — 112. 
6 E. B r e c c i a . L e s s o n d a g e s p re s de la M o s q u e e N a b i D a n i e l et ceux de la R u e El 

B a r d i s s y . — L e M u s e e G r e c o - R o m a i n d ' A l e x a n d r i e , 1.931—32- B e r g a m o , 1933, p. 4 8 — 5 2 . 
7 В T k a c z o w . T o p o g r a p h y of Ancient A l e x a n d r i a (An A r c h a e o l o g i c a l M a p ) . — 

T r a v a u x du C e n t r e d ' A r c h c o l o g i e M f d i t e r r a n e e n de l ' A c a d e m i e P o l o n a i s e d e s S c i e n c e s , 
1993, № 32, p. 8 9 — 9 3 , f ig . 2 8 ( 3 7 ) . 
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հատակագծին, ուր մատնանշված է ոչ միայն դամբարանը, այլև ճշտված 
մոտակա հայտնի ջրամբարի դիրքը՛ Դաբրովսկոլ այս հատակագիծը հրա-
տարակված չի եղել, քանի դեռ Տկաչովը դրան չի անդրադարձել իր դիսեր-
տացիայում8) Քանի որ Լեհաստանում տպագրված այս աշխատությունը դե ո 
նոր է սկսել տարածվել, մենք, 1996 թ. մայիս ամսին գտնվելով Ալեքսանդ 
բիայում, դեռ չէինք ՛հասցրել ծանոթանալ ղրան, երբ Ալեքս ան դրի ա յի իսյա 
մական հնությունների բաժանմունքի տնօրեն դոկտ. Մոլհամմեդ Աբդել Աղ՛': 
՛! եդեմի միջամտությամբ հնարավորություն ստացանք այցելել 'հ ե բ ի Դանին՛ 
մզկիթի դամ բարան ր։ Վերցնելով չոբս֊հինգ մետրանոց մի աստիճան, ։Դ 
չարը անձանց ուղեկցությամբս, իջանք դամ բաբանի փոսր, Այն շրջապատվս՛ 
էր փայտե րագրիքով, այնտեղ էր գտնվում նան մզկիթի կենտրոնում տ I, -
ղ աղբված մատուոր։ 

Դամբարանում շատ խավար էր, այն լուսավորվում էր միայն անմիջապես 

իր վերեում գտնվող մամլռւքյան մի հին գմբեթից ներթափանցող լույսով: 

Դ ամ բա բան ր խաչաձև էր, սակայն հ ա ր ավ ֊ ա րևմ ՛ո լան մասում նրան երկարա-

վուն ձև. են հաղորդում կամարաձև առսւստաղով ի ր ւս բ հաջորդող չոբս սրահ-

ներ: Լնում այս սրահները իրենցից ներկայացնում էին Նեբի Դսւնիե/ի փո֊ 

ղոցիղ դեպի դամ բա բան տանող անցումը: Թեքություն ունեցող հին մուտբր, 

որը ժամանակին մ ի ան ում էր մոտ տասներկու աստիճան ունեցող и ան ղուդ 

ոին (որի մասին հիշատակում է Մահմո ւդ Փ աշան), այժմ արդեն չի գ ո բ ֊ 

ծոււՐս: 3 X 3 մ չափեր ունեցող երեք քառակուսի սբահներր հատակագծի վրա 

ներկայացնում են դամբարանի իւաչաձև հատակագծի ճյոլղեբբ: Հարաւ/֊արե-

Ժ եք յան սրահի հարավ֊ արևելյան ս: ա տ ի մեջ փորված է մի միհբաբ: Բազմիցս 

նկարագրված սալահատակը կամ փայտե հատակր Բրեչիայի պեղումներիդ 

հետո այլևս գոյություն չունի: Դրա տեղում 15 սմ-ից ավելի հողի շեր՛տ էր, 

որր տեսանելի էր միայն դեպի դամբարանի հյուսիս-արևմուտքում տեդաորբ֊ 

ված ջրամբարը տանող հորի վրա խոնարհվելու դեպբում: Ներքևում, հյուսես֊ 

ա բ և մ տ (ան աբսիդի հյուսիս-արևմտյան պատի ներըևի աջ կողմում բացված 

մի փոքրիկ դռնակից 1ւաբեւի էբ տեսնել ուղղանկյուն մի սրահ, որր փորված 

էր խոր հորի միջից: Այս հորի խորքում փոքրիկ սենյակ կա, ուր չոբս կա-

մարներ դալիս, միանում են կենտրոնական սյանր, սա փաստորեն հուշում Լ. 

ո յ: այս տարածօը ժամանակին որ՛պես ջրամբար է օգտագործվեր 

Դ ան ի ե լ ի ուղղանկյունաձև գերեզմանի տակ եղած խոնավ հողը տեդ֊տե 

ծածկված է արհեստական նյութիդ հ յոլով ած խսիրներով: Իրականում գե-

րեզման կոչվածը կանաչ ծածկոցով, փայտե ներկված տուփ է բ , որն ուղղէ!ա՛՝՝ 

Էր հ ւ ուս ի ս ֊ ար և մ ո ւտք\\հ սւ ր ա ւ / ֊ ա բևե լքճ դեպի Մեքքսյ, Զարդանախշ արձանա-

գրուի)՜ յունր նշում Էր, որ Աստծուց բադի այլ աստված չկա և որ Դ ան ի ե / մ աո֊ 

դարեն հանգչում Է այստեղ: նրկու֊եբեք մետրի վրա, դե/ղի փողող տ ան ո ո 

կամարաէ/տպ չորս սրահներից առաջինի հյուսիս-արևմտյան պատի երկայն-

քով դրված Էր իսլամական ոճի փայտե մի կարասի, որր ծածկում Էր Լոլկմանի 

գեր եզմ՜անբ: Իրականում դա մի րառակոլսի մաստաբա Էբ, որն իր հ յուսիս֊ 

արևմտյան մասում գտնվող մի ելուստով ցույց Էբ տաքիս հ ան գուց^ա լի - գ ՚ ի յ ՚ 

ենթարրլալ տեղդ: Ա՛ռաջևն /՛. երկրորդ կամարակապ սրահներև մի?1ւ դո՛ւն մ::դ 

երկու աստիճանների վրա արաբերեն գրոեբով լի մհ ճամպրուկ կռէր։ Ավեէնե 

և. իս;ամական դաբդաբան ախդերով կահ-կաբաոու մ г: ըանի մնացորդնեո Էին 

դրժած պատի եբկա յնռով, խավարի մեջ: Դամ բարան b պատերդ ծածկմ ած 

Էին ծ ե փ ո tj և տեղ-տեղ դաբոարված կանաչ ներկի մի բանի շերտով: Ի դեւդ, 

8 Տկաչովի անձնական հաղորդումիդ, 
9 Գիտական անձնակազմ ր բաղկաղաձ Էր եգիպտագետ Վ. Ասենսի Ամորոսիէյ, ի սլամագելո 

I: պրոֆ. Ա. Աղիգի աււիււտենտ Ա. Ի. Ահմադից ե հեղինակիցI Տեխնիկական անձնակազմր՝ ֆո 
HIոնկարիչ Պ. Լանգմանից ե մի թարգմանչիցէ 
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մ են ք նշմ արեցինք, որ առաջին և երկրորդ и լա ք ա կ ա մ ա ր ա ձև սրահների հյոլ-
ս ս֊արեմտ յան պաաերր վերակառուցված էին կարմիր աղյուսով տպավոբոլ-
ji/ան թողն ելով, որ որոշ խորշեր փակված են։ 

Ների Դանիելի մղկիթն ո։, նրա դամբարանն այցելող ց ան կա ց ած հնագետ 
մի բանի րոպեում կարոդ է հասկանալ, որ Բ ր ե չի ան այստեղ կատարել է ոչ 
թե պեղումներ, այլ ս/արղապես զ ո ն դ ա ժ և, համաձայն իր զեկուցագրի, միայն 
դամբարանի խորքում։ Շատ արագ կարելի է րմբռնել, որ այս ռպեղումներր > 
բայ/արար հիմբ չեն տայիս վերջնականապես հերքելոլ այն տեսակետր, բոտ 
որի Աղկիթը կառուցվել է Սոմային կամ Ալեքսանդրի գերեզմանին ուղղահա-
յաց, ինչպես այդ մասին նշել են ԳրենդորրԱդրիանին12, ԲեոնհաբգրէՏ: 

Դ 5 1 0 Ш 
՚ 1 —ւ 

1. Դանիելի գերեղմանր, 2. Լոլկմանր գերեզմանը, 3. Կարմիր աղյուսից պատերը, 
4. Դեպի փողոց տանող ուղին։ 

Ա) Բրեչիայի՝ ջրամբարի խորքից դեպի «արևելք» կատարած զոնդաժր 
չափազանց մակերեսային է մզկիթի տակ անտիկ հիմքի առկայության հնա-
րավորություն ր ժխտելու համար։ 

Բ) & ր ա մ բա րի հատակը գտնվում է դամ բա բանի հատակից 10,6 մետր 
խորության վրա, ինչպես այդ մասին ասում է Բբեչիան, ուստի այդ զոնդաժր 
1 ) շատ խորն է Դանի ելին վերագրվող գերեզմ՛անի համեմատությամբ և 2) տե-
ղաշարժված է դեպի հյուսիս-արևմուտք նվազագույնբ երեք մետրի չափով. 
Բրե՚քի-ան հավանաբար գոհացել է միայն ջրամբարի միջնորմր բանդելով, վրս-
աա\անւսլոլ համար, որ այն չի շարունակվում։ 

՛բեմն, Ների Դանիելի մ՛զկիթի դամբարանը պեղված չի եղել Բրեչիայի 
կողմից։ Այսինքն, պարզ ասած, Դանիելի գերեղմանր կրող հողի զանգվածը, 
որն անմիջականորեն ուղղահայաց է կենտրոնական քառակուսուն և նրա կող֊ 
բերեն գտնվող երեք թևերին, ուսումնասիրված չէ։ Ուստի, Մաքս դր %ողեբ,լ.լ՝ 

11 P. Q r a i ո d о г. C h r o n i q u e d ' E g y p t e , 1935, p. 279. 
12 A A d г i a ո i. S o i l d a g e s d a n s la p r e t e n d u e r e g i o n de la necropo le r o y a l e . — A n n a -

tes du M u s e e g r e c o - r o m a i n 1 9 3 5 — 1 9 3 9 , 1940, p. 5 4 — 6 4 . 
ւ* M. L. B e r n h a r d T o p o g r a p h i c d ' A l e x a n d r i e , Le t o m b e a u d ' A l e x a n d r e et le 

M a u s o l e e d ' A u g u s t e — R e v u e A r c h e o l o g i q u e , № 47, 1956. p. 129—156 . 
14 A. Z o g h e b ( c o m i e d e ) . E t u d e sur l ' anc ienne A l e x a n d r i e , 1909, p 169. 



184 Ք. Թյությոլնւյան դլ, Վարդավան 

ինչպես նաև ի՛շխան Օմար Թուսունիг15 վարկածները, ըստ որոնց Դանիելի աճ-
յունը հենց Ալեքսանդրի աճյունն է, լեն ստուգվել: Չի ստուգվել նաև «Դա-
նիելի» ստորգետնյա գերեզմանի գոյությունը, ոչ իսկ նրա տիրոջ ինքնությունը 
վերջինիս աճ/ունի դեռևս այստեղ գտնվելու իմաստով։ Անտիկ շրջանի ավե-
րակների առկայությունը կամ բ ա ց ա կ ա յո ւթ յուն ր դեռ պետք է պարզվի, կար,,։, 
էին գոյություն ունենալ «հիմքերի այլ գծեր՝ կրաքարե մեծ բլոկներով», ինչ-
պիսիք են Բրեչիայի հայտնաբերածները մզկիթի դրսի կողմում նրա կատա-
րած В զոնդաժի ընթացքում, և կամ Դաշ ևսկոլ կողմից քիչ ավելի հեռու 
հայտնաբերված փլատակները։ Ամեն դեպքում ակնհայտ է, որ Բրեչիան դամ-
բարանի ներ ԱՈ,մ պեղումն եր չի կատարել, այլ միայն ղ ա մ բ ա ր ան ի ց զուրս: 
Հատակագծի վրա ցույց է տրված, որ նշված А, В , С գետնուղիները ւիորված 
են մզկիթի արտաքին կողմում, այսինքն դամբարանից հեռու, ի սկ ջրամբար/, 
նույնպես դամբարանին կից արտաքին կառույց է 

1958 թ • պրոֆեսորն եր կազիմիր Միխալովսկին և Ֆաուզի Աբգել Ռահ֊ 
։J ան ШI ֊ Ֆ ա խ ա ր ան ին, ինչպես նաև հնագետ Լեշչեկ Դաբրովսկին Ալեքսանդ 
րի այի համալսարանի բանասիրության ֆակուլտետի «Տեղեկագրում» (Bul let in 
de la Facul ty des Let tres de 1 'Universite d 'Alexandr ie ) ո բոշե ց ին հրատա-

րակել Դանիելի մզկիթում կատարած իրենց ընղհանուր հետազոտությունների 

ա բ դ յ ունքն ե բը, առանց որոնց անհնար է հետևություններ անել մզկիթի մա 

սին։ Չկարողանալով դյոլրութ յամ բ ձեռք բերել այս հրապարակումները, 

ստիպված եղանք դիմել Լեհական Միջերկրածովյան հնագիտական կենտրո-

նին, որր սիրահոժար կերպով մեզ ուղարկեց Միխալովսկոլ հոդվածր։ Ինչ մե 

բարերում է Դա բբովս կոլ հոդվածին'7, պարզվեց, որ նույնիսկ Վաբշավա֊ 

{ում գրա պատճենը չունեն և քանի որ Բարբաբա Տկաչովը դրան ծանոթացել 

էր Հո ւն ս։ ֊ հ ո ո մ ե ա կ ան թանգարանի գրադարանում, ուստի մեզ հայտնեց հո՛՛-

վածի բ ո վան գա կ ո ւթ յո ւն ր ։ Հետևյալ կարճ նշումներից երևում է, որ Միխա-

I ոմ и կին ևս ամենևին բավարարված չէր Բրեչիայի ղե կ ո ւց ա գո ի ց. «Պրն. Բրե-

չիան այստեղ իսկապես տեսել է մի հին ջրամ բաբ [ . . . ] , բայց նա չի տվեք 

այո. հուշարձանի ն կա ր ա գրո ւթյուն ր, ինչպես նաև խուսափել է թվագրեք զրո՛ 

կառուցման ժամանակր»i8f Ներքևում նա ավելացնում է. «Հարցր միայն Ալեք-

սանդր Մեծի գերեզմանի այդտեղ գտնվելը պաբզելու մեջ չէ»։ 

Այս ն ա խ ա դա и ո ւթ յո ւն ր մատնում է առաքելության իրական նպատակնե֊ 

րր, նույնիսկ եթե դրանք դրդված էին ամենաառողջ հետաքրքրասիրությամբ։ 

Իրականում կարևորը լեհ հնագետի եզրահանգումներն են, ըստ որոնց. «Պթն. 

Բրեչիան ջրամբարի պատին երկու անցք է բացել։ Նա նաև պեոոլմներ է կ ւս 

տարել ջրամբարին կհց հյուսիս-արևելյան պատի ետևումյ Վեբոհիշ յալ զե-

կույցում նա մատնանշում է իր զոնդաժի րնթացքում հայտնաբերած պտդո֊ 

մ եռս յան պատեբր։ Ներկայումս այդ պատերր ծածկմած են փլատակներս:! և 

հողով։ Միխալովսկին այս վերջին նախադասությամբ անդր՛ադառնում Ւ В 

գետնուղու կրաքարե մեծ բ/ոկներին, Նա շարունակում է. ((Ե и համողված եմ, 

որ Ների Դանի ե I! մզկիթի ողջ տարածռբ կրկին պետք է լինի հնագիտական 

16 E . B r e c c i a L e s S o n d a g e s p r e s d e l a M o s q u e e N a b i D a n i e l et c e u x d e la R u e E l 

B a r d i s s y — L e M u s e e G r e c o - R o m a i n d ' A l e x a n d r i e , 1 9 3 1 — 3 2 , 1933 . B e r g a m o , p. 47 . 

10 Ինչպես ւսIIում հր Գրենդորր 9րեչիայի Աքեղումների մասին, սակայն Հակասելով իր Հիմ 
նսյկան եզրակացությանը. ((ՀրՀորների տեսքով փորված փոսերը բավարար չեն։ Մ են բ այդ դի 
սէենո մեր փորձից՝ Հունաստանի անավարտ պ ե դ ո ւմն ե ր ո ւմ ե կրկին անգամ էգեյան ծովում 
իրար շատ մոտ գտնվող ջրՀորնե րի տեսքով բազմաթիվ զոնդաժներր Հազիվ մի քանի и ան տի֊ 
մետրի տարրհրոլթ յամ բ իմ նախորդին, որր սրսկաս Հաջողակ հր գտնվել, թոյլ չԼին տվել 
Հայտնաբերել այն, ինչ Հաջողվեց ինձ»։ 

17 Լ. D a b r o w ' s k i . L a c i t e r n e d ' e a u s o u s N a b i D a n i e l — A l e x a n d r i a U n i v e r s i t y 
B u l l e t i n of the F a c u l t y of A r t s , X I I I , p. 4 0 — 4 3 . 

18 K - M f c h a l o w s k ' i . R a p p o r t s u r la p r o s p e c t i o n d u t e r r a i n d a n s la r e g i o n d e la 
m o s q u e e N a b i D a n i e l . — A l e x a n d r i a U n i v e r s i t y B u l l e t i n of the F a c u l t y of A r t s , X I I , 1958 , 
p. 37 . 
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մեթոդիկ ուսումնասիրման առարկա, Հատկապես (ՏIС) սուլթանների գերեզ-

մ անների Հնում զբաղեցրած տարածքը։ Վերոհիշյալ մզկիթի հարավ ֊ ար՚ևմ ուտ֊ 

բուս ա/ս գերեզմանների տեղանքր մինչ այսօր ուսումնասիրված լի ե ղե / 

/ . . . / / Ահա թե ինչու, իմ կարծիքով, հն ա դի տ ո ւթյուն ր պետք է օգտվի այն 

բացառիկ, բայց անցողիկ իրադրությունից, որր ստեղծվել է սուլթանների գե-

րեզմանների անհետացման հետևանքով և հնարավորին չափ արագ կազմա-

կերպի այս շատ կարևոր տարածքի մեթոդական պ ե ղումն ե ր ր)) ։ 

հարճ ասած, Միխալովսկոլ Հետազոտության առարկան Սոման է, և ոչ 

թե քՀոդեբի և. Թուս ունի որոնած Մակեդոնացու աճյուն ր։ Ինչ վերաբերում Լ 
1Լի կ տ ո ր Ղաշևսկու ա ռաջա բկին, որ նա արել է 1994 թ. հունիսին1 Բանասի-

րության և Հնագրության ակադեմիայում ( A c a d e m i e des Inscr ip t ions ct 
Be l l e s Le t t r e s ) , ապա նա համամիտ է Կաղիմիր Միխալովսկոլ հետ։ Վերջինս 

դժբախտաբար վախճանվեց 80 տարեկան հասակում, 1981 թ երևար և փա՛-

լան գործունեությունից հետո, որը, սակայն, այդպես էլ նրան Հնարավորու-

թյուն չտւ/եդ իրականացնել Նեբի Դ ան ի ե լ մզկիթի տարածքում պեղումն եր 

կատարելու իր ցանկությունը։ Միխալովսկոլ գլխավորած արշավախմբի ա շ ֊ 

խ ատ անքն երի ղ բերում ենք ջրամբարի թվագրման վերաբերյալ կարևոր մի 

տեղեկություն. ((Մենք Հանգամանորեն քնն եզինք կրաշաղախը և անջրաթա-

փանց ( w a s s e r d i c h t e r p u t z ) ցեմենտի մասնիկները, որոնք ծածկում են այդ 

ջրամբարի պատիրը։ Ղրանք կառուցված են անհամաչափ տեղադրված կրա-

քարե բլոկն եր ով և թրծված ա ղյ ո ւս ո վ ու իրար հետ ամրացված ցեմենտի Հաստ 

շերտով։ Այս դի տ ա րկ ում ր, ինչպես նաև Հավանաբար II դարի վերջի հռո-

մեական սյուների ա ռկա յութ յուն ր, որոնք այստեղ կ^րկնակհ անգամ են օգ-

տագործվել կամարների կառուցման ժամանակ, մեզ բավականաչափ տվյալ-

ներ են Հաղորդում հուշարձան ր թվագրելուլ Համար։ 

Պետք է նկատի առնել նաև այն Հանդամսւնքը, որ սյունն իր ամենաստո-

րին Հարթությունից անջատվել և. մահմեդական նոր ժամանակաշրջանին բնո-

րոշ ձևով տեղադրվել է ւ| ե ս ւ ո գ ո ն ա լ բազայի վրա։ 

Ուստի ես հակված եմ հավատալու, որ գործ ունենք մի կառույցի Հետ, 

որի ամենավաղ թվագրում ր բյուգանդական ժամանակաշրջանն է, ոչ առաջ, 

քան IV ղարի վերջը, և որր վերակառուցվել է հետագայում՝ մահմեդական 

շրջան ում))։ 

Ո լա տ ե ((ջրամբարը)) պետք է որ [ին ի քրիստոնեական շրջանից, II դարի 

տարրերու}} վերակառուցված Հետագայում՝ մահմեդական ժամանակաշրջա-

նում։ Խ լ ա չա ձ և ֊ հ ատ ա կ ա գիծը դա Հաստատելու ևս մի փաստարկ է։ նորա կա-

ռույց մ զկիթն եր ր սովորաբար բա վա ր ա բվում են քառակուսի Հատակագծով, 

ուր տեղադրվում է մ իհ ր ա բը։ Խ ա չա ձ և ֊ հ ա տ ա կ ա գիծ ը նման է Իտալիայի Ռա֊ 

ք՛ենն աչում գտնվող 9՝шцш Պլասիդիայի վ ա ղք րի и տ ոն ե ա կ ան դամբարանի հա֊ 

տ ակտ գծին, րրբ թ վ ա գրվում է V դարով, և կամ սիրիական այնպիսի մատուռ-

հ ու՛յ ա րձանն ե բ ի հատակագծերին, ինչպիսիք են Սուրբ Pшբիլшuինn ( П г ղւ՚ւբ.՝յ 

Ան տի ո ք֊Կ ա ուս իե ում, կամ Կ ա լա թ-Ս ի մ ան ին ը (V դար)iB: 

Լեոն Աֆրիկացու^Օ տեքստի հիմնական տերմինն երր, որոնք հանդիպում 

10 R. K r a u t h e i m e r E a r l y C h r i s t i a n a n d B y z a n t i n e A r c h i t e c t u r e , 1 9 6 5 . 

20 rrՉմոռանանք նշել, որ քաղաքի կենտրոնում, ս/վերակների մեջ ցածր մատուռի նման մի 

տնակ կա. որտեղ մ ահ մ ե դա կ անն ե ր ի կողմից շատ պաշտված ու հարգված մի շիրիմ / գտնվում. 

"՛Ր 1.ոլյսԸ վառած են պահում գիշեր-ցերեկ։ Ասում են, որ սա Ալեքսանդր Մեծի շիրիմն Լ, 

" 1 ՚ ր . Ղուրանում, Մոլհա մ մեղի իւենթոլթյան շնորհիվ մարգարե ե թագավոր դարձավ: Շատ 

օտարերկրացիներ հն ղա/իս հեռավոր երկրներ ից այս շիրիմր տեսնելու և իրենց գերմեոանղու֊ 

Ի յուն ր մատուցելու: Նրանր այստեղ նշան ա կա լի ց չափերի հասնող նվերներ Լին թողնում»: թարգ-

մանությունը՝ A . E p a u l a r d [ J e a n L e o n l ' A f r i c a m , D e s c r i p t i o n d e l ' A f r i q u e , 1 5 1 7 ( 1 9 8 0 ) , 
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են նաե. Մարմո լթ\, Աանղիսի22 և այլ ճանապարհորդների մոտ, հետևյալներն 
են. «քաղաքի կենտրոն)), «ավերակների կենտրոն», «ցածր տնակ,), «մատուռ-, 
«շիրիմ», «պաշտված և հարցված», «լույսեր», «գերեզման», «А1в.Х а Ո d ГС ' I ? 
candre» , «մարգարե», «Ղուրան», «օտարազգիներ», որ պետք է հասկանալ 
«ուխտագնացներ» իմաստով (սա առկա է նաև Մորերիի մ ո տ )2Տ, ա и/и, «բա. 
րե պաշտ ութ յուն» ե « ո զոր մ ո ւթ յ ո ւն »։ Ալեքսանդրի անվան հետ կասլված որևէ 
բացատրական հիշատակություն չլինելու պարագայում որևէ տեքստ, ուր հի-
շատակվում են բոլոր այս տարբեբր, կարող է կապ հաստատել ճանասլար֊ 
՚ -1; ՝՝•!," Կ «մ ա՛ռուր ե ւ՛ ե Նեւ՚ե Ղանիեյ մզկիթի միջև։ Այդպիսի տեոս՚ո ր • 

թյուն ունի՝ Նեբի Ղանիել մզկիթի պատմության այն ն կ и, ր ա գրո ւթ յո ւն ր, որ 
շեյխ !՝• րրահ իմ - Էլ-Բ ոլբոլլւ ուս ին արել էր Անրի գր Հոմանիին, իսկ վերքին՛: 
գրի է առել 1885-ին, Այն երբեք համեմատության մեջ չի ղբվե/ XVI — XVII 
դարերի ճանապարհորդների գրառումն երի հետ. 

«՛նեբի Դանիելի մ զկիթ ր մ ամ ան ա կին հրե ան ե րի, քրիստոնյաների և մահ-
մեդականների կողմից պաշտամունքի մեծ առարկա է ե ղե յ. այստեղ հրապա-
րակային աղոթքներ են արվել Նեղոսի բարեհաջող վարարման համար, ինչսլես 
ձին Կահիբեոլմ գտնվող Ամրի մզկիթում՝ հոգևոր երեք մ ի ա բ ան ո ւթ լ ո ւնն ե ր ի ղե-
կավարները այս առիթով հավաքվել են դեպի Երկինք ուղղե լու ի ր են ց աղաչան ք ֊ 
ներբ։ Մաղրեբի ուխտավորները, լի բ ի ական անապատում իրենց ճան ապար 
հորդությունը սկսելուց առաջ, երբեք չէին զլանում այցելել մարգարեի շիրիմ֊ 
մատուռր ե. մատուցել իրենց ուխտի նվիրատվությունը ( в Х - V O t o ) : Աքսոր 
հավատացյալների ջերմեռանդությունը շատ է նվազել, ղամբարանբ և մ ր զ 
կիթը հազիվ են խնամվում և եթե հուշարձանը չի ավերվում, գա մ ե ա յն Սաիղ 
Փաշայի բնտանիքի առատաձեռնության շնորհիվ 

Նեբի Դ ան ի ե ւ մզկիթի մասին այս տ ե ղ ե կ ո ւթ յ ո ւնն ե բ ր ուրիշ ոչ մի տեղ չեն 
հ բա ւդ արա կվ ել։ Հա դվա գյուտ են նաև այն մասնագետները, որոնք ն եղ ո լԴ յ ո։ ն 
են կրել կարդալ Հոմանի երկբ։ Սակայն Անրի գր Հոմանին ամենևին >ի 
վկայակոչում Լևոնին կամ ճանապարհորդներին, մեջբերելով միտքն ալն. 
ինչ շեյխ Ի բ ր ահ ի մ ֊ է լ ֊ Բ ուրո ւլլուս ին նրան պատմեք է մզկիթի պատմու-
թյան մասին, իր այցելութեան օբբ։ Ինչպե՞ս չտեսնել կապը աքս նկարագրու-
թյան և որոնվող մատուռի միջև։ Ի՞նչ աւ՛ել այն մաղրեբցինեբի մասին, որոնր 
«ժամանակին» (նախո՞րդ դարում), լիբի ական անապատն անցնելուդ առաջ, 
գալիս էին մարգարեի հետ հաղորդակցվելու։ Եթե մենք չենք ուզում այդտեղ 
տեսնել Աիվայում Ալեքսանդրի նավարկության մասին հիշողություն, ապա 
այղ մանրամասնը զուգադիպություն է ի հայտ բերում: Ինչ վերաբերում է վա֊ 
րաբմանր նվիրված աղոթքներին, ա и/ա ամենևին էլ անակնկալ չէ, որ ռրանք 
այստեղ էին արվում։ Ինչպես ցույց են տալիս Պիեռ Բեւոն ղ քու Մանի(1546), 
կամ դր Ժանսոնի2е (1657) քարտեզներր, ջրերը մտնում էին «Նեղոսի դար֊ 

21 « E n m e d i o de la c i u d a d entre l a s r u y n a s de los ed i f i c ios e s t a una c a s a pequena 
a m a n e r a de templo , у dent ro de l la un s e p u l c h r o que honran mucho los s e t a r io s , porque 
dizen [ q u ] e s t a en el c u e r p o de A l e x a n d r o M a g n o , a quien Ha inan E s c a n d e r , у le reve-
rencian c o m o a pro fe ta . v rev, у hazen m e n c i o n del en su a l coran , у m u c h o s f o r a s t e r p s 
de le,xos t i e r ra s v a n a vi 's i tar , у h a z e r r everenc i a a e s te s e p u l c r o » — I n : M a r m o l C a r i a v a l . 
L. 1599. Descr ip t ion g e n e r a l de Afr ica , d o n d e se cont iene l a s p r o v i n c i a s de N u m i d i a , L ib ia , 
la t ierra de los N e g r o s . la b a x a у a l ta E t i o p i a v E g i p t o . M a l a g a . L i b r o X V , fo C V I I , col I. 

2 2 G. S a ո d у s. V o y a g e s en E g y p t e , 1611, I .F A.O., Le Ca i re , 1973, p. 87-
23 Ք աղա րի կենտրոնում մահմեդական մի մատուռ կա (ТигЬё) , որին թոլրքերր Սկենդեր 

(Ալեքսանոր)հն կոչում և պնդում հն. որ Ալեքսանդր Մեծր այստեղ է թաղվ ալ): P՝n,f,p ոլԽ՚ոա֊ 
կորնհրր մեհ խմբերով են ղայիս այստեղ, որովհետև Ղ"ւրանոլմ նշվում h այդ մասին 
(Լ. M o r e r i . G r a n d Dic t ionna i re Hi s to r ique , 1717. I, p. 117) 

2 « H. fd e) V a u j a n v . A l e x a n d r i e et la B a s s e - E g v p t e P a r i s , 1885, p. 112—113. 
P B e I o n d u M a n s . V o y a g e en E g y p t e de P ier re Be lon du M a n s , 1547 
J . . l a ո՛տ s o n . At l a s I l l u s t r i o r u m H i s p a n i a e urb ium t a b u l a e cum append icc cele-
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պասи կոչվող հարավային դռնից և լցնում էին այն հարյուրավոր ջրամբար֊ 
ներր, ո բ ւէն ց վրա կառուցված Է եղել քաղաքը անտիկ շրջանում։ Սա այն 
դարպասն Է, որր գտնվում Է Նեբի Դ ան ի ե լ մզկիթից երկու քայլ հ եռավորու֊ 
իւ յան դրա։ Դարպաս, որր գտնվում Է Զուլ Կառնայն «մզկիթից» երկու քայլ 
հեռավորության վրա, որի մասին նշում Է արաբ հ ե ղին ա կ Իբն Աբղ ալ-Հա-
րամ բ, որր տ մեն ինչ չէ, որ մեզ հաղորդել է։ 

Ֆրեզերը2՜1 հետևյալ ձևով է վկայակոչում Իբն Աբդ ալ ֊Լա քամ ին. «Առա-
տին հերթին կարող ենք նշել մ.թ. 871 թ. արաբ պատմագիր Իբն է լ ֊ Հ ա ք ի մ ի 
մի հատվածը, ըստ որի քաղաքի մզկիթներից մեկը՝ Դոլլ֊Կառնեյն անունով, 
գտնվում է քաղաքային դարպասների մոտ՝ ելքի կողմիցа ( p . 4 8 4 , t r a d u c t i o n 

Bour iant , - «-Mem. M i s s . arch, f r a n c . » , X V I I . I ( 1 8 9 3 » ) : 
Հրատարակության թվականր սխալ է։ Բոլրիանը հրատարակել է իր աշ-

խատությունր 1895 թ .2Տ և ոչ թե 1893-ին։ Բոլրիանի թարգմանած աշխ ատ ու֊ 
թ յո ւն ր Իբն Արդ ալ֊Հաքամինր չէ, այլ Մաքրիզիինը (IX դար), որն իր մեջ 
Իբն Արր ա/֊Հաքա միդ, ինչպես նաև այլ արաբակա,ն աղբյուրներից հ ատված -
նեո է ներառնում: Մենք նկատեցինք նաև, որ Ֆրեզերի մեջբերած հատվածր 
484 էջում չի գտնվում, ոչ էլ նախորդ կամ հաջորդ էջերում, որոնք տող աո 
տող ստուգվեք են մեր կողմից։ Դժվար է հասկանալ, թե անգլիացի է ր ո ւ դ ի տ ը 
ինչպե՛ս կարող էր թույւ տալ այս վրիպումները: Ուստի Ալեքսանդրի գերեզ-
ման ի, որոնման հարդում կարևորագույն վկայությունների առկայության պայ-
մաններում կանգնած (ինելով ան տ րամ ա բան ութ հուններին դե մ ~հ ան դի մ ան, 
որոշեցինք մեկ անգամ ևս թարգմանել տալ տեքստի բնագիրը արաբերենիցՏ9ւ 
Ստացված թ ա րգմ ան ութ յուն ր ոչ միայն տարբեր է Ֆրեզերի կողմից ներկա-
յացվածից, այլև, պարունակում է մեծ կարևորություն ունեցող անտիպ տե-
ղեկություններ. 

<( Ա/ ե քսան դրի այում կա հինգ աղոթ արան . Մով и ե и ի ա ղոթա ր ան ը փարոսի 
մոտ՝՝ եկեղեցու կողմր. Սողոմոնի աղոթարանր։ ՂՀու լ֊Կառնայնի կամ ալ֊ 
հյադիրի աղոթ արանրճ խաղաղություն իջնի նրանց երկուսի մրա, այն գտնվում 
/• ծածկած շուկայում՝ ա կ ա ց ի ա ֊ մ ի մ ո զան ե ր ի Հ ար ևան ո ւթյ ա մ բ . ալ֊Խադիրի 
կամ ՂՀուլ֊Կառնա յնի աղոթարանր, որր գտնվում է քաղաքային դարպասի 
[՛քքի մոտ. յուրաքանչյուրին մեկ աղոթարան, բայց չդիտենք, թե որտեղ է 
գտնվում Ամր բեն ալ֊ Ասի մեծ աղոթարանը))^։ 

Ա(ս նոր թարգմանության if հ ջ զարմացնում է ալ֊հադիր մարգարեի ան ֊ 
ւ] ան հիշ ատակությունը, որր Զու/ Կառնայնի հետ միասին է դրված Իբն Աբդ 
ալ֊Հաքամի տեքստի մեջ և փոխարինում է նրան։ с( Այ ֊ Խա դ ի բ ) ) ֊ ր ն կամ ((ալ֊ 
Խիդբո֊ին առնչվող պատմություններն ու առասպելները, ասում է Ռենցր 31, 
կապ։] ած են Ղ Ո Լ Ր անի XVIII սուրայի հետ^։ Այսինքն, րստ Զուլ Կառնայնի 

b r i o r u m al ibi aut olim out numc p a r e n t i u m H i s p a n i s aut e o m m C i v i t a t u m c o m m e r c i s 
Norent ium. A m s t e l o d a m i , 1657. 

27 P M , F r a s e r . P t o l e m a i c A l e x a n d r i a . 1972. II . N o t e s . P. .36. N o t e s 86. § 1. 
28 M. U . В о и г i a ո t. Maqr i z i . Desc r ip t ion T o p o g r a p h i q u e et H i s t o r i q u e de l ' E g y p t e . — 

M e m . M i s s . arch, f ranc . , X V I I , 1895, I. 
29 Մենք շնորհակալություն ենք Հայտնում College de France-/» տեքստերի պատմության 

ուսումնասիրման ինստիտուտի (I. R H . T . / C . N . R. Տ . ) ուսումնասիրությունների ղեկավար դոկտոր 
ձուս ուֆ /Նազերին մեղ վստահեցնելու Համար, որ առայժմ Իրն ալ֊Հաքամի «Fll-tuh M IS Г» ֊ ր 
ոչ մի եվրոպական լեզվով չի թարգմանվել։ Այս մասին նշում Ւ նաև Իսլամի հանրադիտարա֊ 
նր; Այս եզրակացությունը Հաստատում է նաև Մ արի Ժընըվիեվ 9՝ ե դոն ր Ազգային ղ ր ա գա ր ան ի 
արևելյան ձեռագրերի բաժանմունքից։ 

30 С . С. Т о т r e y. Ibn 'Abd a l - H a k a m . F u t u h . M i s r . N e w H a v e n , 1922. p. 41, Tra -
duct ion Y o u s s e f R a g h e b . 

31 G. R e n t z . A l - K h a d i r . E n c y c l o p e d i e de 1 ' Is lam. 1978, IV, p. 9 3 5 — 9 3 9 . 
8 8 « О н и с п р а ш и в а ю т о З у - л - к а р н а й н е . С к а ж и : « Я прочитаю в а м о пем в о с п о м и н а -

ние». М ы укрепили его на з е м л е и д а л и е м у ко в с е м у путь , п . п о ш е л он по о д н о м у пути. 



188 Ք . Թյութ յ ո լ ն ջ յ ա ն դլ, Վարդավան 

սուրայի, որն արդեն կապ է հաստատում այս երկու ան ձն ա վո րո ւթ յ ո ւնն ե ր ի 
մի?1՛ ն, բառիս (այն իմաստով՝ Ալեքսանդրի հետ, քանի որ բստ Ղուրանի 
ավանդության Զուլ Կառն այնր «երկեղջյուր» Ալեքսանդրն է88, 

Լստ ալ֊Խադիրի լեգենդի, շարունակում է Ռենցր, Մուսան ( M i l S S ) իր 
սպասավորի հետ մի ճանապարհորդություն է ձեռնարկում մինչև Մաջմա ալ֊ 
բահրա յն կոչվող վայրը, ա լ ֊ բահ բա յն ըստ ենթատեքստի նշանակում է երկու 
ծովերի կամ երկու գետերի միացում։ Երբ նրանք հասնում են այղ վայրր, 
նկատում են, որ իրենց տեղափոիւաձ ձուկր սահում, իջնում է ջրի մեջ ե ինչ-
որ սատանայական կա իյ ա բդանքո վ անհետանում, Փնտրելով, Մուսան նրա 
փոխարեն Աստծո մի սպասավորի է ղանում, որին խոստանում է հետևել, եթե 
ձշմ արիտ ճանապարհը ցույց տա իրեն։ Ասլասավորը պատասխանում կ, որ 
Ա ուս ան ոչ մի դեպքում բացատրություն չպիտի սլահանջի իրենից, եթե չհաս-
կանա իր արարքն երր։ Ապա առասպելը հանգամանորեն անդրադառնում 
այն իրադարձություններին, որ ուղեկցում կին նրանց նավարկության ըն-
թացքում, քանի դեռ չէին բաժանվել իրարից։ Եթե Ղուրանի մ եկն ա բաննելւր 
միասնական չեն ի դեմս այս Մ ուսայի տես՛նելու աստվածաշնչյան Մովսեսին, 
ապա մեծ մասը համս/միտ են ալ֊Խ ադիըին ընդունել որպես նրա и պ ւս и ա վո ր ը։ 
Ուրիշներն, ^ընդհակառակը, ալ֊Խ ա ղի ր ին համարում են Մուսսյյի հայտնա֊ 
բերած Աստծո սպասավորբ։ Ռենցն ավելացնում է, որ այս առասւղելո ծ ՚ 
գում է ն ա խ ա ի и լա մ ա կ ան երեք տեքստերից՝ շումեր ս յ ֊ բ աբել ոն լ ան Ղի/դա֊ 
մեշ էպոսից, հրեական մի առասպելից և «Ալեքսանդրի Վեպից))։ Արդ, ընդ-
գծում է Ո՜ենցը, ԱԱլե քս ան դրի Վեպը շատ ավելի մոտ է ղոլրանական առաս-
պելին, մասնավորապես նրա ասորական տարբերակում, ուր Ալեքսանդր/։ 
Ան ղրե ա սի՝ իր սպասավորի ու խոհարարի հետ միասին կյանքի աղբյուրն է 
որոնում ։ Խավարի աշխարհով իրենց ղժվ արին ճ ա մ փ ո ր դո ւթ ւ ան ժամանակ, մի 
ռբ Ան ղ ը ե ա и ը աղբյուրի մոտ ձուկ էր լվանում, վերջինս ջրի հես։ շփման մեջ 
մտնելով կենդանանում և փախչում է, Անդրեն նետվում է այդ հրաշագործ 
ջրի մեջ և անմահություն ձեռք բերում, սակայն իր տիրոջ վերադարձին չի 
կարողանում գտնել նույն աղբյուրբ։ Ալեքսանդրը գրկվում է ան մ ահ ո ւթ լ ո ւն ի ղ , 
մինչդեռ խոհարարը չգիտեր թե ինչ աներ այն։ 

Իր ծանոթագրության մեջ Ռ են ց բ բացատրում է, որ Ղուրանի ավան-
դույթներից շեղվող մի ճյուղ առանձնացնում է ալ֊Խադիրի և կյանքի աղբյու-
րի որոնման համար Աւեքսանղրի կատարած ճամփորդության կասլը։ Ներողու-
թյուն խնդրելով, որ չի կարող ավելի խորանալ այդ ավանդության մեջ, նա 
սակայն ճշգրտում է, որ այդ աղբյուրները ցույց են տալիս, որ իրենք անկախ 
են Ղուրանից, ոչ միայն այն պատճառով, որ իրենք ալ֊Կագիրին հ ամ արում 
են Զուլ Կ առն այնի ընկերակից ը, այլև քանի որ ղուրան ական f a t a - / ; հետ ո՝ 
մի առնչություն չեն գտնում։ Եթե ամփոփենք, ալ֊Խադիրը միաժամանակ 
Ալեքսանդրի և. Տոլ/ կառնայնի ուղեկիցն էր. միանգամայն ընդունելի է, որ 
Զուլ Կառնայնը «երկեղջյուր» Ալեքսանդրն £Տ4ւ Ի բն Աբդ ալ֊Հաքւսմի մ / ո ւ ՛ ։ 

А к о г д а о н д о ш е л д о з а к а т а с о л н ц а , т о у в и д е л , ч т о о н о з а к а т ы в а е т с я в и с т о ч н и к з л о -

в о н н ы й , и н а ш е л о к о л о н е г о л ю д е й 

М ы с к а з а л и : « О З у - л - к а р п а й н , л и б о т ы н а к а ж е ш ь , л и б о у с т р о и ш ь д л я них ми-

л о с т ь » . ( К о р а н , п е р е в о д и к о м м е н т а р и и И. Ю . К р а ч к о в с к о г о . М . , 1986 . С у р а 18. 8 2 — 

85 . с т р . 2 4 9 ) . 

8Я D h и Լ . K a r n a y n . D u l - k a r n e i n , D u - I - Q a r n a i n , D h o u a] Q a r n a i n , Z . f l ] Q a r n a y n , 

ստոլղաբանությոլններն ու տառադարձությունները նոլյնրան տարրեր են Հին կամ նոր աղ-

բյուրներում, որրան այն ձևերը, որոնցով թարգմանվում Լ այս անվանում բ. "Երկու եւրլոլբ 

ունեցող Տերը», "Երկեղջյուրը», «Երկու եղջյուր ունեցող ան ձն ավո ր ութ յո ւն ր» , •՛Երկու եղջյո՚ր 

ունեցող ահրր (արբան)» կամ ((Երկու եղջյուր ունեցող մարդը»։ 

ՅՀ Թարդմանիչր մեր ոլշա դր ո ւթ յո ւն ր հրավիրեց այն փաստի վրա, որ արաբերեն « m a s j i l l » 

արտաՀայտոլթ յոլնր այս կոնսւե րոտում նշանակում /, ոչ թե ((մ ղ կ ի թ», այլ сաղոթարան»ւ Ա ւ 

ւ՛ ին րն նա իասում Լ ավելի փոբր չափեր ունեցող կառույցի մասին, ուր ուրբաթ օրվա աղոթբր 

չի կատարվում: Վերջիններիս մասին խոսելիս, ավելի շուտ ասում են ((ջամի»։ Անմիջապես 



Ալեքսանդր մեծի գաւյբ արանի և աճյունի սւեղորռշումը 

անակնկալն այն է, որ նրա կարծիքով նույնացված ան ձն ա վո ր ո ւթ յո ւնն ե ր Ջուլ 

Կառնայնին և ալ֊հյաղիրին նվփ րվա ծ ոլ թե մեկ, այլ երկու աղոթարան կար։ 

՛Ի եռ ավելին, այս երկրորդ աղոթարանը գտնվում էր ա կաց ի ա-մխք ո զան ե րի 

մոտ՝ ծածկած շուկայում։ Այս տ եղեկություն ը ճիշտ պետք է լինի, քանի որ 

.ասա ատվում է մի այլ աղբյուրով, որին դեռ չեն անդրադարձել այս ուսում֊ 

Ա ա и ի ր ութ յան շրջան ա կն ե ր ում և որին այժմ կան դրա դա ռն ան ք: 

Տկաչովր մեղ բացատրեց, որ Ղաբրովսկոլ ներկայացրած դամ բաբա.. . 

-ատակազիծ ը ուղեկցվելու էր ուսումնասիրությամբ, որը պետք է վեր Հաներ 

դաս բաբանի կամարակապ դահլիճներից մեկի Հ ա ր ա վ-ա րևե լյան պատի եր-

կ՛սր ութ յամ բ ա ր վա о ղոնդաժյւ արդյունքները։ Վախճանվելով, նա չկարողա֊ 

fjunj հրատարակել իր Հոդվածը. Հատակագիծը, որը պաՀվում էր Վաբշավա-

յուս, անտիպ էր մինչև այն ժամանակ, երբ Տկաչովն օգտագործեց այն իր 

դիսերտացիայում: Ղա բրովս կին իրա կան ում միակը չէր, որ զոնւլ.աժ ան ց կ ա ց ֊ 

Ը ե ց դեպի Ղանի ելի սր բաբան ր տանող կամարակապ սրաՀներում։ Եր Հատա-

կագծի վրա ցույց չաալով դամբարանի և ջրամբարի գիրքը, ք^րեչիա)։ մոռա֊ 

նում է նաև նշել Լռւկմանի շիրմից ոչ Հեռու իր կողմից ուսումնասիրված 

IX 1X2 մեսւր մակերեսի գիրքը՛ Ավելին, նա մոռացել էր նաև Հիշատակել այդ 

զոնդաժի առկայությունը իր Հայտնի Հոդվածում և ուրեմն չի նկարագրել իր 

> այան ա բերածը։ Մենք ո ւրիշն ե րին ենք թողնում լուս ա բ ան ե լու այս մոռա ց ո ւ ֊ 

ի յան и/ ա աճա ռն ե րր, ինչպես նաև լուսաբանումն այն անձնավորության, որն 

առաջի՚լյ անգամ լինելով թարգմանեց քուֆայական ա րձան ա գր ո ւթ յ ո ւնն ե ր ր ։ 

1ր ե չի ա ն դրանք իր ուսումնասիրության րնթացքում Հայտնաբերել էր երկու 

վ ՚ ո ք ր սյուների վրա։ նույն անձնավորությունը թարգմանել է նաև ջրամբարի 

խորքում ե. արտաքին A գետնուղու վրա գտնված արձան ագրութ յուններր, 

որոնց մասին №րեչի ան որոշ չափով ակնարկում է իր Հոդվածում35։ Այս ա ր ֊ 

ձան ա գրությունն երր թարգմանված կան նաև իսլամական շրջանի Ալեքսանդ֊ 

րի այի մասին արաբերենով գրված րնդՀանուր բնույթի մի աշխատության 

մեջՏ՝, որ մենք թարգման ել տ վե ց ին քՀ տ եղե կացված լինելով, որ այնտեղ Եեբի 

Ղանիել մզկիթի մասին տ եղեկություն կա։ Արդ, առաջին и յան վրա կար Հ ե ֊ 

աևյալ ա րձան ա գր ութ յունր . 

((Մզկիթը սկսել է իկառուցվելj Հիջրի 520-րդ տարում ( մ . թ . 1126) Ռա֊ 

րի էլ Ս.խար jա մ и վա րնթացքում յ ։ Յանուն Գթասիրտ և Կարեկից Աստծու լ ի ֊ 

... տեբր նրանց ուրախացրեց իր ներողամտությամբ, Հիշելով այն ուրա֊ 

խությունր, որ պա տճա ռում է և մեծ է վարձատրությունը։ Ովքեր եր կն չում են 

/ / . и տ ծ ո ւցճ Հաստատապես դրախտ կգնան և կլինեն Հզոր Աստծո ի ր ա կ ան գա֊ 

Հի լույսրւ Աբուլ Կասիմ Р են Աբուլ Հասան Р են Աբուլ Կասիմ ալ Р ա դին մաՀա֊ 

ցավ Հիջրի 561 տարվա ( մ . թ . 1166) Ջռւմադ֊ալ Ախիր ամսում, Աստված թող 

ողորմած լինի նրա և Րոէոր մ աՀ մ ե դա կ անն ե ր փ Հանդեպ, ամեն։ Թո ղ Աստ֊ 

կ ա ծ օրՀնի մեր տիրոջը՛ ՄուՀամմեդին և նրա ր ն կ ե ր ա կ ի ցն եր ին; Աստված մեզ 

դատում է և մեծ է նրա առաքյալը։ ԷՇատվ բարձր և իշատվ հզոր Աստ-

ծուց առավհլ մեծ զորություն և ուժ չիք;յ37; 

հասկացվում է այս ճշգր ամ ան կարևորությունը՝ «ցածր տնակի», «ինչպես մի տեսակ մատուռ), 

ա ր սւ ահ ա յ տո ւթ յո ւնն ե ր ի հետ կապի շնորհիվ, որոնք կան ճանապարհորդների նկարագրություն-

ներում։ Հիշենք նաև, որ «inasjld» արտահայտությունը կարող է վերաբերել նաև գամրարանա֊ 

յին մզկիթի, Մենք նրան հարցրինք, թե Իբն Աբդ ալ֊Հաքամի տեքստր արդյո՞ք նշում է, որ 
{Հոլլ Կառնայնի այս աղոթարանը գս/նվում է քաղաքի ((մեր, թե" քաղաքից «դուրս»։ ՛Նա 

առանց վարանելու. պատասիւանեց, որ «դուրս գալիսл նշանակում է քաղաքի պարիսպներից 

դուրս գալու գործողությունը, աղոթարանր գտնվում էր «իհարկե» ներսում։ 
3 5 B r e c c i a . 1 9 3 3 , p. 5 0 : «Արևմտյան անկյան մոտ ցիր ու ցան բլոկների մեշ տե-

սանելի էին մարմարանման նյութով պատված կրահողային սյուների բեկորներ և մարմարե մի 
սալիկ՝ արաբական արձանագրության մն ա ց ո ր դն ե ր ո վ» ; 

36 A1 I s k a n d a r i y a w a H a d a . r a t i k a f i a \ - ' A s r a l I s l a m i , p. 3 3 0 — 3 4 0 . 

37 V . A s e n s i S e m p e r e - / » թարգմ անութ յունը։ 
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Հավանաբար, սյունը կարող էր բերված լինել դամբարան և հիմնադրման 
ժամկետը կարող էր վերաբերել այլ մզկիթի, Սակայն փորելով մինչև 1,60 
մետր, Բրեչիան հանդիպեց զանազան շինանյութերով լի մի հողաշերտի, 
որից նա առանձնացրեց մի պատ: Այս պատի մոտ գտնվում էր մի այլ քուֆա-

յական արձանագրուի՛}յուն. 

ft/.../ Վերջին ղատաստանը՝ Սասերի դուստրը՝ ուղարկվածի J ֊ ի ց 
Ա,բր. Ալլահ Բեն Մուհամ մեգը վարդս,պետում է, որ այլ Աստված չկա, բան 
միակ, աննման Աստվածը[ • . • ])>։ 

Մե՝1վ, կարծում ենք, որ այս ա րձան ա գր ո ւթ յ ո ւն ր պատկանում է հիջրա յ 
էսրրոբւ. գա րին, այսինքն մեր թվարկության տասներորդ ղարին, Մեկ զար 
առաջ իրն Աբղ ալ-Հաքամ ր դրում էր, որ Զուլ Կառնայնի մի «աղոթարանл 
գտնվում է Ալեքս ան գրի այում ։ Արդ, այս արձանագրության վերևում, ավելի 
ոլշ շրջանի քան ալ ֊ Հ ՛ աք ա մի գրություններն են, Բրեչիան հայտնաբերում է ս՛ի 
սյուն, որտեղ նշվում է, որ Հիջրի 520 թ. մի մզկիթ հիմնվեց։ Արղյոք հնա֊ 
րավոբ չէ" ենթադրել, որ այս երկրորդ ա բ ձան ա գր ո ւթ յ ո ւն բ պատկանում է 
մահմեդական աղոթարանին, որբ մեկ զար հետո վերածվեց մ՛զկիթի։ 

Բացի այս արձանագրություններից, ուսումնասիրության մեջ բերվում է 
երկու կարևոր պատմական տեղեկություն։ Առաջին ը եեբի Դ ան ի ե լ մզկիթի 
մասին մինչ օրս հայտնի ամենահին վկայությունն է։ Ալե ք и ան դր ի ա յո ւմ Սո։լ-
թ ան ի լիազոր դեսպան Գարս էգ Դին Ջ ա լի լ էլ Զահ արին, որր վախճանվել է 
հիջրի 873 թ. ( մ . թ. 1468), գրել է. ((Սուրբ ե նվիրական վայրերի թվում ես 
չէի հ ա պ ա ղի նշել Դանիելի սրբարանբ, խաղաղություն նրան))։ 

Ուստի, եթե Դանիլելին նվիրված սրբարանբ շատ ավելի վաղ գոյոլթյոլ.', 
սւնեբ, քան Լեռն Աֆրիկացոլ ա յ ց ե լո ւթյ ո ւնն էր (1515), ինչպես նաև նկատի 
ունենա/ով այս մարգարեին նվիրված սրբավայրերի հ ա զվա դե պոլթյուն ը, 
ավելի քան հավանական է, որ խոսքը գնում է մինչ օրս այդ անունը կրող 
մզկիթի մասին։ Մենք, առանց աղբյուրը նշելու, ավելացնում ենք նաև մի այլ 
տեղեկություն։ Մեզ թույլ չէինք տա այն հղել, եթե վերջինս չհաստատեր Իրն 
Արդ ալ-Հաքամ ի նոր թարգմանության անտիպ մի հայեցակետը։ Լևոնի I։ 
Ս արմ ոլի կողմից հղված մ ա տ ուռին անդրադառնալով, ասվում է. «Հաղ֊ 
վագյուտ են XV— XVI դդ. ճան ա պարհ ո ր զն ե րր, որոնք մատնանշում են այն և 
որոնց կարելի է վստահել. Նրանք հավատացած էին, որ այցելում են Ալեք-
սանդրի շիրիմին, որ մինչ այդ գտնվում էր «Միշմիշ էլ Բ ա и ա լ» ( « M i s h m i s i l 
el B a s a l » ) փողոցում, կաթնեղենի վաճառանոցի շրջանում /...])>։ 

Այս տեքստը կարդալիս հնարավոր չէ կասկածել, որ հեղինակը ձեռքի 
տակ ունեցել է մեզ անծանոթ տեղեկություններ, և արաբական աղբյուրներ։։ 
դժվար թե Ալեքս ան գրի գերեզմանի վերաբերյալ իրենց բոլոր գաղտնիքներր 
մեղ տրամադրած լինեն։ 

с(Լա գտավ գանձի թվագրումը, որը Սակեգոնացի արքա Ֆիլիպի որդու 
Ալեքս ան դրի ժամանակակիցն էր. այս գանձը մոտ յոթ հարյուր տարվա հնու-
թ յուն ուներ Արքան եկավ տեսնելու գանձը և այն տվեց սուրբ Թեոփիրւ-
սին, որով նա եկեղեցիներ կառուցել սւվեց, սկսելով Սուրբ Հովհաննես Մկրտչի, 
Եղի այի և. նրա աշակերտք,՝ Եղիշեի եկեղ եցի ների ց ։ Նա փ ո խ ա դրե ց այնտեղ 
նրանդ մ արմ ինն երր և այն այժմ հայտնի է Դիմոս անունով38յ 

Թե ո փ ի լո и պատրիարքի օրոք Դիմոսոլմ հայտնաբերված գանձի մասին 
Հայսմավուրքի առեղծվածային տեքստը, որը, ուրիշների թվում նշում է Զ,::֊ 
զեբր3», իրականում լուսաբանվում է նաև երկու այլ աղբ յուրն ե րի կողմից. 
Խոսքը վերաբերում է Աբու էլ Մ աքաբիմ ի մի հատվածին, որբ վերցրել ենք 
1984 [ J . նոր հրատարակությունից40 ինչպես նաև Հովհան Նիկեացոլ Ժամանա-
կագրության մի հատվածին, որը Սոմայով զբաղվող հեղինակները, 1883-ից 
ի վեր, թվում է, թե չեն նկատել։ Աբու էլ Մ աքաբիմ ը այսպես է գրում. ((Հով-

38 La g e o g a p h i e de l ' E g y p t e a I ' epoque cop le . P a r i s , 1893, թ արգմ. է. Ամելինոյի: 
3 8 A. Z o g h e b ( comte de ) . E t u d e s sur 1'ancienne Alexandr ie , 1909, p. 156. 
40 AbQ a l - M a k a r i m , T a r i k h a l - K a n a ' i s w a - a l - A d y i r a h , 4 vols , Le Ca i re , 1984. 
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հաննես Մկրտչի։ և եղիա մարգարեի եկեղեցին, որ ակնհայտորեն տուժել է 
> ա լաս ան քն ե ր ի ժամանակաշրջանում , վերականգնվում է Թեոփիլոսը՝ երե-
սուներեքերորդ պատրիարքի կողմից։ Հովհաննեսի աճյունը գրվել է այնտեղ, 
սակայն գլուխը հետագայում հայտնաբերվել է Եմեսայում (Հոմս*ւմ) Դիոս֊ 
կորի (444—4Siy երեսունհինգերորդ պատրիարքի օրոք (Աբու էլ Մ ա քա ր ի մ J յ>41 • 

Ղպտի վան ական ը նախ հաստատում է fi" ե ո փ ի լո и ի կողմից կառուցված 
եկեղեցու առկայությունը, ասելով, որ սուրբ Հովհաննես Մկրտչի աճյունն ի ս ֊ 
էլ ա и լ ե и այնտեղ Է գտնվում, սակայն առանց գլխի, որը վերստին Տ այտնաբեր֊ 
՛լուս Է Հոմսում՝ Սիրիայում, Դիոսկոր պատրիարքի օրոք (444 — 4o8j։ Ьш սեզ 
տ ե ղե կ ա ցն ո ւմ Է նաև, որ քրիստոնյաների հալածանքների ժամանակ եկեղեցին 
։լ՝1ւս-սվել Է և Ւեոփիլոսր այն ոչ թե կառուցել Է, այլ վերականգնել։ Ըստ երե֊ 
գույթին Հայսմավուրքը հղացվել Է նման մի տեղում, Դիմ ո и ում г Ավ անգոլյթ ր 
ի ելա գրում Է երկու֊ երեք եկեղեցիների կառուցում ր տարրեր տարածքներում: 
Համաձայն Հովհաս Ս ի կե ա ց ու մի հատվածի, որից նա կա բուլ Էր օգտված լի-
նել ղ ա րա и կղբում Հայսմավուրքի տեքստ լւ լո ւս ա բան ե լո ւ համար, Սուրբ Հ ո վ ֊ 
.անն ես Ս կլ;տիչ եկեղեցին հնարավոր Է, որ քաղաքի կենտրոնում չլիներ, այլ 

Սե րապեում ( S e r a p e u m ) բլրի վրա։ Սո ւրբ Հովհաննեսի մասոլնքներր թերևս 
"՛նվաղումից փրկվել են Լևանտում ճամփորդող ա լե ք и ան գրի ա ց ին եբի շնորհիվ, 
որոնք դրանք իրենց հետ տարել են Ալեքս ան գրի ա և հանձնել Աթ ան ա и պատ֊ 
րի արքին. 

((Ա յ ր. Ժամանակաշրջանում չարագործներն ու կռապաշտները մի խարույկ 
վառեցին՝ սուրբ Հո վհ անն ե и ֊Մ կ ր տ չի աճյունն այրելու հ ա մ ա ր։ Սակայն մեր 
°ՒՐոՀ> Հիս ուս Քրիստոսի միջամտությունը նրանց նպատակներն ի դերև հա-
նեց. ահաբեկվելով մի սարսափելի հայտնությունից՝ այդ մարդիկ փախուստի 
դիմեցին։ Ս. լե ք и ան դր ի ա յ ի մի քանի բնակիչներ, որոնք մասնակցում Էին այդ 
իրադարձ ուիժյանը, վերցրին սուրբ Հովհաննեսի աճյուն ր, փոխագրեցին Ալեք՛ 
и ան գբի ա ե. գաղտն ապ ե и կրկէն հ ան ձն ե ց ին պատրիարք սուրբ ԱթանասիՆ՝ 
նրա վւ ա խ ուս տ ի ց առաջ։ Վերջինս այն վստահեց և պահ տվեց քաղաքի Հայտ-
նի բնակիչներից մեկի՝ ատենակալի տ ան ր ։ Այս գաղտնիքը գիտեին միայն 
մի քանի վանականներ ե. Թե ոփիլոսր՝ երրորդ պատրիարքը (Աթ ան ա и ի ց հե֊ 
աոյ} որն այն ժամանակ, երբ սուրբ Հովհաննեսի աճյունը այս ձևով Ալեք֊ 
սանգրիա էին բերում ]Ս. 4՝իրք] ընթերցող և սաղմոսասաց էր։ Իրոք, Աթա֊ 

՛Լասին հաջորդեց Պետրոս պատրիարքր, որին էլ հաջորդեց նրա եղբայրը՝ 
Տիմոթեոս Ակտեմոնը (Actemon), իսկ սրան էլ Թեոփիլոսը, որը քանդեց 
/ ] կո չւյ սւծ֊ տ աճա ր ր և. այն վերածեց եկեղեցուг Հենց այս եկեղեցին՝ մեծ ու 
Հրաշալի կա ռույց ը, որ արտասովոր հոյակերտ էր, Թ ե ո փ ի լո и ր օծեց հ ան գի-
ս ա ղո րուքժյամ բ, որպեսզի այն դառնա սու^րբ Հովհաննեսի աճյունի կաց արա 
հր։ Պ ա տ մ ո ւմ են նաև, որ որոշ ժամանակ անց, Թե ոփիլոսր սուրբ Հովհաննեսի 
ասյունր, նր՝ա գլխի հետ միասին, փոխադրել տվեց եկեղեցու կենտրոնում կա-
ոոլցլ/ած գերեզմանը ե այս առիթով մեծ խրախճանք ու հանդիսավոր տոնա 
կա տ արոլթ յուն կազմակերպեց, իսկ քաղաքաբնակները՝ փ առա վո րված իրենց 
պատրի արքոզ, նրան պարգևատրեցին գովեստներով (Հովհան Ն իկ ե ա ց ի )»42, 

ձպետք է մոռանալ, որ այս տեքստը թարգմանված է եթովպերենից։ Այն 
տեղում, ուր նշված է տաճարի անունը, թարգմանիչը կասկածել է, նշելով, 
որ. տարակուսում է եթովպական բառի մեջ ճանաչել « S e r a թ i Տ » ֊ ի աղավաղոլ֊ 
մը, ավելի շուտ տեսնելով «Ас1'.еГП0П» բառի կրկնությունը, որր բերվել էր 
մերեում՝ Տիմոթեոսին որպես «խեղճ» բնութագրելու առիթով։ Եթե այդպես է, 
ապա դա անկասկած րնգօրինակողի սխալն է, քանի որ պարզ է, որ Թեսփի-
Լոսի կողմից քանդված տաճարը, որի մասին տեքստում խոսվում է՝ S e r a -
peum-b է։ Ուստի, եթե եկեղեցին, ուր Թեոփիլոսը փոխադրել է սուրբ Հով-
հաննես Մկրտչի աճյունը S e r a p e U I T l - i / է և եթե այն եկեղեցին ուր նա փո-
խադրեց սուրբ Հովհաննես Մկրտչի, Եղիայի և Եղիշեի աճյունները՝ D i m O S - b 

41 A. Տ. A t i y a. The C o p t i c E n c y c l o p e d i a . N e w York, 1991, p. 93. 
42 H. Z o t e n b e r g . C h r o n i q u e s de J e a n , e v e q u e de Nik iou . P a r i s , 1883, p. 3 1 5 . 
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է, ինչպես այդ մասին վկայում է Հայսմավուրքը, տրամաբանական չէ՞ ար֊ 

դյոք ՛՜եզրակացնել, որ S e r a p e U I T l ֊ / l վրա կառուցված եկեղեցին « D i m o s » կոչ-

վածն է։ 
Տրամաբանությունը և «Վարք սրբոցը» իրականում միշտ չէ, որ համա-

տեղելի են։ Հովհան Նիկեա ցոլ տեքստը (VII դար) շատ ավելի հին քան Աբու 
էլ Ե՝աքարիմի (VII դար) և Հայսմավուրքի (միջնադար) տեքստերը։ ժամա-
նակագրորեն այն առավել մոտ է իր հիշատակած իրադարձություններին և 
առավել արժեքավոր՝ լինելով մեկ և միևնույն Հեղինակի и տ ե ղծ ա գո րծ ութ յո։ 
ն ը, ի հակադրություն մյուս երկու տեքստերի, որոնք (հատկապես Հայսմա-
վուրքր) բազմաթիվ աղբյուրներ են համադրում։ Արդ, Հայսմավուրքը կարող 
էր շփոթություն մտցրած լինել S e r a p e u m ֊ / / , ուր սուրբ Հո վհ անն ես Մկրտչի 
աճյունը տ եղա դրվեց և D i l l l O S վայրի միջև, ուր դրվեցին Աղիայի և Եղիշեի 
աձքուններր։ Հովհան Նիկեացոլ տեքստը չի անդրադառնում Եղիալի և Եղիշեի 
աճյուններին: Այն մատնանշում է միայն սուրբ Հովհաննեսի և նրա « c h e f » - / ; ՝ 
այսինքն նրա հատված գլխի պահարանը։ Քանի որ սրբերի կյանքը երբեք 
սլ ար զ չի եղել, այս վւոլլում է, որ եգիպտական աղբյուրները հակասության 
մ՛եջ են մտնում սուրբ Հո վհ անն ե и Մկրտչի կյանքի պաշտոնական պատմության 
հետ։ 

1'նչպես կարդում ենք «Վարք սրբոցում», Հոլլի ան ո и Ուրացող կայսեր 
հրամանով հեթանոսները 362 թ. պղծեցին սուրբ Հովհաննես Մկրտչի գերեղ 
մանը և. այրեցին նրա մասունքները՝ դրանք խառնելով կենդանիների ոսկոր 
ներին, որպեսզի անարգանքը լի ա կա տ ա ր լինի։ Չնայած մոխիրն այնուհետ!։ 
ցրիվ տրվեց, այդուհանդերձ սուրբ Հ ովհաննես Մկրտչի մասսւնք/ներր դար-
ձան մեծ վիճաբան ութ յուննե րի առարկա։ Գլխատված սրբի իսկական հա֊ 
մարզող գլուխն, օրինակ, պաշտամունքի առարկա է Ամիենի (Ֆրանսիա) տա-
ճարում։ Այս գլխի ճակատի վրա կա այն վերքի անցքը, որ Հերովդի այի զա-
նակն է թողել. V ա լոմ են՝ նրա դուստրը, Հեր ովգես արքայից որպես վրեժ 
խնդրել էր սուրբ Հո վհ անն ե и Մկրտչի գլուխը։ Այդ մասունքը հետագայում՝ 
1206 թ., Կ ո и տ ան դն ո ւպ ո լսի ց մի կանոնիկոսի միջոցով փոխադրվեց Ամիեն՝ 
ընդելուզված մի Հրաշալի ոսկյա սկուտեղի վրա, խոր՛հրդանշելով այն սպաս֊ 
քր, որի վրա Աալոմեն պահանջել էր, որ գլուխն իրեն բերեն։ Արդ, Կ ո и տ ան ֊ 
դրն ուլդ ո լ и ում էր գտնվում Հեբդոմոն եկեղեցին, ուր Թեոդոսիոսբ կարող էր 
լսահ տված լինել սուրբ Հովհաննես Մկրտչի գլուխը։ Վարքագիրներին թող-
նենք պարզելոլ, թե Ամիենում գտնվող գլուխը Ser Э peiim - ում Թեոփիլոսի 
կողմից թաղված և հետագայում Թեոդոսիոսի կողմից փոխադրվա՞ծն է, 
թե" ոչ։ 

1909 f 7 ՚ . սկսած Զողեբր մատնանշում էր Աի Լոլկման էլ֊Հաքիմի շիրմի 
առկայությունը Նեբի Դանիելի շիրմից երկու֊ ե ր եք մետր հեռավորության վրա։ 
Այս առակագրից , որի հիշողությունն ու խելքը գովաբանում է Ղ ո ւր ան ր^3, մ ե զ 
են հասել քառասունմեկ առակներ և բազմաթիվ իմաստուն ասույթներ։ Շեքխ 
ԲոլբաքիրրՀՀ, վերարտադրելով և լրացնելով Ռընե Բասեի45 ա շ խ ա տ ութ ւ ո ւն ր 
Լոլկմ անի մասին, նկատում է, որ ըստ զանազան ավանդությունների Լուկման 
Իմ աստուն ր հրեաների երկրորդ արքայի՝ Դ ա վթ ի ժամանակակիցն էր: Հիշեց-
նենք, որ վերջինս թ ա գավորե լ է մ. թ. ա. մոտ 1015 — 975 թթ., և ինչպես քրի ս ֊ 
տոնյանեբր, նույնպես էլ մ ահ մ ե դա կ անն ե բ ր նրան մ եծարոլմ են որպես մար֊ 
գարե֊ աստված: Դավիթն իրականում կարող էր ասած լին ե ւ Լոլկմ անին. «Օրհ֊ 
kՏալ լինես, օ՜ Լուկման։ Դու ստացար իմաստնություն և խոլսափեցիո ձա֊ 

43 « М ы е щ е р а н ь ш е д а р о в а л и Л у к м а н у м у д р о с т ь : « Б л а г о д а р я А л л а х а ! К т о благо-
д а р и т , тот б л а г о д а р и т для с а м о г о себя, а кто неблагодарен . . . Поистине, А л л а х — б о г а т , 
с л а в е н » ( К о р а н , п е р е в о д и к о м м е н т а р и и И. Ю . К р а ч к о в с к о г о , М., 1986, С у р а 31 11, 
с. 3 3 8 ) . 

44 Н. B o u b a k e u r (cheikh) , Le C o r a n , 1995, p. 1287—1295 . 

« R B a s s e t . L o q m a n berbere . 1892, P a r i s . 
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խ ո ր դո ւթ յ ո ւնն ե ր ի ց, մինչդեռ Ղավփթը ստացավ իշխանություն, սակայն փոր֊ 
ձությոէնների և ապստամբությունների ենթարկվեց4®։ 

Ս՚ասուդին47 (մոտ 943), որը մահմեդական այն հազվագյուտ հեղինակ֊ 
ներից Է, որ աշխ ա տ ում Է վերականգնել Լո ւկմ ան ին վերաբերող աշխ արհ ա ֊ 
գրական ոլ ժամանակագրական փաստերը, ասում Է, որ նա ծնված պետք Լ 
լինի Այլայում Ղավթի թագավորության երկրորդ տարվա ընթացքում։ Հավա֊ 
ն ակա՛՛ն Է արդյոք, որ էյերի քԻանիել մզկիթի դամ՛բարան ն ամփոփեր իր մեջ 
այն մարդու աճյոԼնր, որն Ալեքս ան դրից յոթ դար առաջ Է ապրել և rh ան ի ե լի։ ց 
'•ինդւ fll ր ո բլե մն իրականում այս անձնավորության չափազանց ա ռա и պ ե լա ց ֊ 
tj ՛ս ծ կյանքի խաււնաշփոթ բարդութ յան մեշ Է։ Ըստ արևելյան որոշ ա վան դու֊ 
թ յո ւնն ե ր ի} Այլայում ապրող մի հրեա ներկարարի այս գռեհիկ ստրուկին 
պետք Է կապել հ ա ր ա վա յին Արա բիա յում տ ա ր ե ր ա յին աղետի հետևանքով 
բն աջնջդ ած ԱՂ. ցեղի հետ, կամ նուբիացիների, և կամ նույնիսկ հաբեշների-
Լուկմանի և արաբներին հարևան կամ նրանցից հեռու գտնվող ժ ո զո վո ւր դն ե ր ի 
նս անօրինակ իմաստուն ասույթներր համեմատելով, շատ արևելագետներ 
ոJju անձնավորությանը նմանեցնում են առասպելական, դիցաբանական կամ 
ա и տված ա շն չ յ ա ն բազմաթիվ հերոսների, ինչպիսիք են Պ րոմ եթևս ր, Ալկմեոնր, 
L u c i e n - Հ / , Ս ողոմոնր. նույնացնում են նաև Բաղաամի հետ կամ, նույնիսկ, 
ինչպես մտածում Էր 11'ընե P ա и են, Եզովպոսի հ ե ա՝ տձև և սրամիտ փռյու֊ 
դիացի մի ստրուկի, ասում Է լեգենդը, որից Ֆեդրը և Լաֆոնտենր ներշնչվել 
ե՛հ իրենց տողերը գր ե լի и ։ Ւն չ վերա բերում Է մահմեդականներին, վաղուց 
արդեն մ ի ա սն ա կան կարծիք չկա ա ռա կա գր ի գերեզմանի վերա բեր յալ։ Ալեր֊ 
и ան գրի ա կան ավանդություն ր, փաստորեն, ցանկանում Է, որ իմաստունր 
թաղված էինի խնդրո առարկա դամբարանում, բայց մեր թվարկության մո-
տավոր ա սլ ե и 1215 թ. ապրած Հալեպի սուֆիական շեյխ ա լ ֊ Հ ա բավի ի ուղե֊ 
ցրւյցր նրա գերեզմանը տեղադրում Է զանազան տեղերում, այդ թվում Թ ի ֊ 
բերիադ լճի մոտ, իսկ մի ուր ի շրճ Եմ են ում։ Մի ա յ լ ավանդություն Էլ նրան 
հ ի մ յա ր ի ան ե ր ի արքա Է դարձնում։ 

Ան տիկ աշխարհում հ ի մ չ ա ր ի տն ե ր ը կամ հիմյարն երր հարավային Արա֊ 
բիայի նշան ա կա լի ը Էթնիկ և քաղաքական խմբավորումներից Էին։ Մեր թվար֊ 
կութ յունից առաջ դեռևս V դարից Արաբական թերակղզոլ հարավային լեռնե֊ 
բամ հաստատված նրս/նց երկիրը մ. թ. III դարում միավորվեց։ III դա-
րում եթովպական տիրապետության տակ, իսկ IV դարում՝ քրիստոնեության 
<< գր կում)) հայտնված նրանց քաղաքա կրթություն ը, որը հին հեղինակների 
մոտ հանդես Է գալիս « Н о Ш в Г i t a i » կամ « H o m e r i t e s » անվան տակ, հասավ 
կատարելության շատ բարձր մակարդակի, ունենալով ոչ միայն սեմական այ-
բուբենից ծագող մոնումենտալ գիր, ա յլև Ջաֆարը որպես մայրաքաղաք։ Ար֊ 
դյո ք նա, որ ն ա խ ա ի и լա մ ա կ ան պոեզիայում մե կ որպես ավարառու արկա֊ 
ծախնդիը, մե կ որպես բարոյախոս Է հանդես գալիս առասպելական Լոլկ 
սա նն Է և կամ որպես հ ի մ յա րի տ արքա ուժեղ մի բանակով, որ ամփոփվաՇ 
Է հերի 'հանիելի դամբարանում։ Մենք չենք կարող այդ ասել։ Սակայն, ինչ 
պես շեյխ Բուբաքիրն Է գրել այդ մասին, հազվագյուտ դյուրամատչելի աղ-
բյուրներում եղած անստուգություններն ու խառնաշփոթը, միանալով որոշ 
ժ ա մ ան ա կ ա դիրն ե րի անմիտ շարադրանքներին, ուսումնասիրողներին մղում 
են ամ են ահ ա կ աս ա կան եզրահանգումների։ Պատմությունը թաքցնում Է մեղ֊ 
նից Լուկման Է / ֊ Հ ա ք ի մ ՚ ի կամ Լուկման Իմաստունի ճշմարիտ անձը։ Եվ մեզ 
համար անհայտ է, թե ՛Ների Դ ան ի ե լ մզկիթի դամբարանում արդյո՞ք հենը 
նա է ւանգչոլմ։ Բազմաթիվ առեղծվածներին գումարվում են նաև այս եր-
կուս լ։ և. այն էլ մ՛եկ դամբարանի համար։ 

((Ալ ե քսանդրի այի ժողովուրդը հավատում է, որ Դ ան ի ե լ մարգարեն թաղ-
ված է այղ քաղաքում՝ Կ ո մ ֊ է լ Դեմասի ստորոտին։ Այստեղ նույնիսկ մի 

46 B o s w o r t h e t all . , E n c y c l o p e d i e de l ' I s l a m , V, 1986, p. 818. 

47 M a s ' u d i . L e s p r a i r i e s d 'Or P a r i s , 1962, թաՐԳմ. Բարթիե ԳԸ Մեյնարի, Պավե Դը 
Կուր տեյի ե Պ ելլայի, 

13 «Հանդես», .V 3 
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Հրաշալի, ստորերկրյա դամբարան կա Ջամի Նաբի֊Դանիել («Դանիել մար-
գարեի մզկիթ») անունը կրող մզկիթի կենտրոնում, սակայն ոչ մի արաբ կամ 
այլ գրող չի հաստատում։ Կրթված մարզիկ ևս ամենևին չեն կիսում ժո-
ղովրդական այղ հավատալիքը։ Հայտնի է, որ Դանիել Մարգարեն մ՛ահացել 
Կ յո լր ո и արքայի կառավարման առաջին տարիներին՝ Ալե ք и ան դրի ա յ ի հիմնու-
մ՛ից ավելի քան երեք գար առաջ, Սակայն որտեղի՛՛ց կարող էր այղ սխալը 
բխել և ի՞նչ հետևություն կարող ենք անել դրանից», — հարցնում է Մահմոլղ 
վ.աշան՛16։ Ասա ղագե տ֊հն ագե տ ը փորձել է լուծել այս գաղտնիքը հետևյալ 
կերս/. «Դանիելը աներկբայորեն ճան ա չված էր որպես մ աբգարե, մինչդեռ 
Ալեքս ան դբբ, որպես այդպիսին, ճանաչված է մի քանի հոգու կողմից միայե. 
Ս ւ եքս ան դրի այի լիովին անկում ապրած ժողովրդի անգիտությունն է Ալեք 
սանդր մարգարեի և Դանիել մարգարեի այս շփոթության պատճառը. առա-
ջին ը առավել ճանաչված էր ժողովրղի կողմից, քան նա: II. յս հիպոթեզը մեր 
առջև, բացում է գաղտնիքի լուծման ճանասլար՚ւը, քանի որ սխալր կարող էր 
բխել միայն որոշակի ավանդությունից։ Վերջինս Կ ո մ ֊ է լ ֊ г ե մ ա и ո ւմ մի շաա 
կարևոր մ ահ ա րձան ի առկայության մասին է պնդում, որ միայն Ալեքսանդրի 
գերեղմանր կարող էր //լնել։ Ահա, թե ի նչ կաբելի է քաղել ժող ովրզական այս 
и խ ա լի ց» ։ 

I՝ ա ց ի նրանից, որ Ալեքս ան գրի հ ան ր աճան ա չութ յո ւնն ավելի մեծ է, քան 
Գ ան ի ելին բ, Ս ահմոլդ Բեյը չի բացատրում, թե ինչու է մեկր դուրս մղել մյու-
սին _ այսինքն չի անդրադառնում այն պատճառներին, որոնցով Ալեք-
սանդրը փոխարինվել է Դանիելով, Վոժանին, որին արդեն անդրադարձեք 
ենք, այս շփոթության մեխանիզմը բացատրում է պատմության զար-
տուղի ճանապարհներով։ Ալեքսանգրը, ինչպես նաև Դանիելը, ասում է Վո-
ժանին^", վախճանվել են Բաբելոնում։ Սակայն Ալե քս ան դր ի այի ժողովուրդը 
որն այնքան էլ տգետ չէր, ինչպես պնդում էր Մահմուդ Բեյը, պետք է, ո 
բավականաչափ իրազեկ լիներ՝ յուրովի փոխակերպելու համար պատմակա՚ս 
այս մանրամասնը։ Ըստ Բրեչիայի50; ի վերջո այնքան է) կարևոր չէ պարզել, 
ի}ե ինչն է դրդել հավատալու, որ մզկիթի տակ թաղված մար մ ին բ Դանիելինն 
է։ Չնայած այս զարմանալի ղիտարկմանը և հակառակ այն բազմաթիվ ուսում-
նասիրողն ե ր ին, որոնք նեբի Դանիելի մասին գրել են՝ առանց լո ւս ա բ ան ե լ ո. 
նրա անվանակոչության պատճառը, Մահմուդ Փաշան և Վոժանին գոնե փորձ 
արեցին մասամբ պատասխանել այս հարցին։ Իսկ ըստ Ֆրեզերի բացատրու-
թյան, որն ամենայն հավանականությամբ ընդունված է մի խումբ արաբ գիս։֊ 
նականների կողմից, որոնց անունները նա չի նշում, Դանիելր վւաստորեււ 
պիտի լինի Իրաքի Սոսոլլից ոմն շեյխ Դանիալ, որն ապրել է Ալեքսանդրիա֊ 
յում մ. թ. VIII զարում և որբ մզէւիթբ վերածել Էր շաֆիիտական լուսավորու-
թյան դպրոցի։ Բ ա ց ա տ ր ո ւթ յո լն ր հետաքրքրական Է, սակայն Ֆրեզերր ինքը 
ևս բացահայտում Է (և ամենևին չգիտենք, թե ինչպես), որ Շեյխ Դանհալյ: 
մզկիթը հնում կոչվել Է «Ալեքսանդրի մզկիթ»^, Մի ուրի՛շ բ ա ց ա տ բ ո ւթ քո ւն In 
կա, որը զեռես չի ղիտաըկվել։ Այն ւ ուս ա բ ան ե լո ւց առաջ խոսենք Ալեքսանդրի 
անձի հետ կապված մի այլ շփոթության մասին։ 

Պատմաբան Ի բն Աբդ ալ-Հաքամ բ, ասում Է Մաքրիզին (IX զար), պատ 
ո ում Է, որ Ալեքս ան դրիան կառուցողը և նրա հիմքերր դնողը Զուլ Կառնայն 
Հույնն Էր, որի անունը Ալեքս ան ղը Էր և որն իր ան ո ւն ր տվեց Ալեքսանդրիա-
յթն. նա Էր, որ առաջինր ոսկյա կերպասներ սլատբաստեց և նրա հայրր եղ:.: 
աոաջին Կեսարր52» օիբն Լահիան»,— ավելացնում Է ալ-Հաքամ ը՝ ե քնելով տ : и 

48~Mahmoud el F a l a k i ( B e y ) , 1872, p. 52. 
49 H. d e V а u j a ո у- Recherche sur les a n c i e n t s m o n u m e n t s s i t u e s sur le G r a n d 

Port d ' A l e x a n d r i e . A lexandr ie , 1888, p. 6 8 — 6 9 
so В B r e c c i a . L e s s o n d a g e s pres de la M o s q u e e N a b i Danie l et ceux de la Rue El 

B a r d i s s y — L e M u s e e G r e c o - R o m a i n d 'A lexandr i e , 1931—32, B e r g a m o , 1933, p. 45 
s i P M. F r a s e r . P t o l e m a i c A l e x a n d r i a , 1972, II, p. 38. 
52 M. U. В о u r i a ո է. M a q r i z i Descr ip t ion T o p o g r a p h i q u e et H i s to r ique de l ' E g y p t e . — 

M e m . Miss- arch, franc; , 1895, X V I I , I, p. 420. 
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եգիպտացի ժամանակագրի և դատավորի մի քանի տեքստերից, որի երկերի 

Հ իմն ական մ ասր մեկ գիշերվա մեշ այրվեց 7 8 6 ֊ ի ն , — ((ասում է, որ այս երկրի 

բնակչությունը Հույն էր, իսկ ինչ վերաբերում է (Ալեքսանդրին), ապա են֊ 

թա դրում Ւ, որ նա հ իմ յարիսՔ^ է։ Իսկ Իբն Թոբբան^ նրա մասին գրում էյ) 

«Ւ՚մ պապը Զ.Հ ո։ լ Կառնեյնը մ ահ մ ե դա կան էր 

Եվ արքա, որի ա ռաշ խոնարհվում էին արքան երբ հավաքների ժամանակ. 

հա Հասավ Արևմ ուտք ե. Ա ր և ելքՏ փնտրելու 

Եվ ստանալու մի խելոք փիլիսոփայի գիտելիքները, 

Նա տեսավ մայրտմուտր այն կետում, ուր արևը մայր է մտնում. 

Այնտեղ, ուր կա անձրևազուրկ մի աղբյուր՝ լցված գարշահոտ տիղ-

մով. 

Այս հ ատված ր ակնհայտորեն ներշնչված է Ղուրանից56х Այս վւ ուլում 

Ա՛լեքսանդրը Զուլ Կառնայնն է, որր մի հույն է, բայց նաև Հիմ յա րի տ և մահ֊ 

մեդական։ Ա/նուհետև Մ ակրի զին, այլ տեղեկություններ փն տ րե լով Զուլ Կառ֊ 

ն ա յն ի մասին, ուրիշ վկայություններ է բերում։ Հետևյալ տեղեկությունը բա-

նավոր բնույթի է. 

«Դ՛ուք ցանկանում եք, — շա ր ուն ա կում է մարգարեն,—ինձ հարցնել Զուլ 

Կառն այն ի մասին և ես պետք է ձեզ ասեմ այն, ինչ ձեր գրքերում է գրված 

երա մասին։ Սկզբում նա /հումի երկրից եկած մի երիտասարդ տղա էր, որր 

թագավորություն ստացավt Ապա մի ա րշա վան ք նախաձեռնելով՝ հասավ Եգիպ-

տոսի ծովափը, այնտեղ քաղաք հիմնեց, որր ստացավ Ալեքս ան դրի ա անունը. 

երբ նրա կառուցումն ավարտվեց, մի հրեշտակ եկավ, որր նրան վերցրեց և 

քիչ-քիչ բարձրացնելով դեպի երկինք, հասցրեց շատ մեծ բարձրության։ Զու1 

ԿառԱեյնը ա ռաշին անգամ բարձրացրեց աչքերը և հր եշտ ակր նրան ասաց.— 

Սայիր ներքև/ — Տեսնում եմ, — ասաց Զուլ Կ ա ռն ե յն ը,—իմ քաղաքը և նրա հետ 

միասին այլ քաղաքներ։ Հրեշտակը քիչ ևս բարձրացավ և ասաց, ն՛այի ր.— 

Ես միայն ի մ քաղաքն եմ տեսնում, իսկ ուրիշները^ ոչ։ — Ա յն, Հւն չ տեսնում 

ես այսպես, — ասաց Հրեշտակը, — դա ո ղշ աշխարհն է և այն, ինչ շրշա պա֊ 

տում է աշխ արհ րճ ծովն է։ Քո տերր ցանկացավ քեզ ցույց տալ աշխարհը և 

քեղ ՛չորություն տվեց, որր Հետագայում դաս կլինի ան գե տն ե րի և վարձու-

թյուն՝ գիտունների համար))57։ 

Շատ քիչ է մնում, որ այժմ արդեն նաև իմաստուն Ալեքսանդրը հրեշտակ 

դառնա։ Եվ հենդ այդպես էլ լինում է։ Մաքրիզին ասում է, որ Օմար բեն է; 

Խատտաբը լսել է, [Jե ինչս/ես է մի մարդ գոռում. «0, ԻԼուլ Կառնեյն»,— ասում՛ 

է նա, — О , Աստվա ծ իմ, ների բ։ Մարգարեներն այլևս ձեզ չե՞ն բավարա֊ 

բում՛, որ հրեշտակներին եք կանչում))58։ 

Փաստորեն բանավոր ավանդությունը մեզ է հասել մի մարգարեի միջո-

՛ յ ո վ, Որի անունը չգիտենք։ Մաքրիզին բացատրում է, որ անանուն մարգս։֊ 

բեն Ա՛քն պատմել է երկու ծերոլնիների, որոնք էլ փոխանցել են ոմն Ս ա ա դ. 

Բեն Մե и տոլդ էլ Բ՝աջիբիին , որն իր հերթին այն պատմել է Աբդել Ռահմա֊ 

հին, վերջինս՝ Հաղորդել է Աբդել Ալլահ բեն Ուահեբին, որն այն փ ո խ ան ղ ե լ 

է Օթմ 1Л и բեն Ս ալեհին, վերջինս էլ ի վերջո պատմել է Մաքրիզիին։ Սա հ ի շ ե ց ֊ 

նուս՝ է ժողովրդական մի խաղ, երբ и ե ղան ա կի ցն ե րբ սեղանի մի ծայրից 

մյուսը շշնջալով մի բառ են փոխանցում, որը վերջում աղավաղվում է։ Ինչո՞ւ 

ենք ուրեմն զարմանում տեղի ունեցած աղավաղումների ու նույնացումների 

վրա, Սակայն կարևորն այն է, որ այղ հորինվածքների հիմքում իրականում 

ճշմարտություն է րնկած։ Այդ. հիմքր միայն մենք չենք, որ փնտրում ենք։ 

Արաբներն իրենք էլ էին վւնտրում։ Այսպես, զայրացած այս ակնհայտ շ ։ ի ո ֊ 

53 в 0 u r i a Ո է, 1895 , p . 4 2 0 . 
54 Մաքրիզիի կողմից նշված այս անձնավորության ինքնությունը հնարավոր շ/,ղավ ճշտել։ 

55 в о ս r i a ո է, 1895 , p. 4 2 0 
56 Տե՛ս ծան. 32, 

57 В о ս г ւ а ո է, 1 8 9 5 , p. 4 2 1 . 
58 նույն տեղում, կ 422։ 



Հ \ Բ՚յությոլնշյան ,,լ, Վալ,դավան 

[էություններից, առավել գիտակները փորձում են դրանք բացատրել, «Բայց 
որտեղի՛՛ց այո սխալը պետք է առա շան ա ր», —գր ո ւմ է Մահմուդ Բեյը 1872-ին 
խոսեր,,լ Դանիելի հետ նույնացման մասին, Մաքրիզին նշում է Էլ֊Դին էլ 
Ռազի անունով մի իմամ՛ի, որը Ղուրանի մի մեկնության մեջ Ալեքսանդրի մա֊ 
սին գրում է. (՛Ինչ վերաբերում՛ է Զուլ Կառնեյնին, նա մի մարգարե է: Ինչ-
պե՛ս կարող էին շփոթել մարգարեին այդպիսի կռապաշտի հետ»™. 

Որովհետև Իմամ Էլ֊Դին էլ-Ո ազին չգիտեր, որ Զուլ Կ ա ոն ա յն բ՝ երկեղ 
ջ յուր թագավորը, ինչպես վկայում են Ի բն Աբբասը և Լ լ Համ ագանին, ոչ 
միայն մի Բ՚ուբբա էր՝ այսինքն մի հ իմ յարյան արքա՝ էլ Սաաբ բեն Զ ՚ ՚ ւ Մ ՛ ֊ 
րաթեր. անունով, այլ նաև Ալեքսանդր Մեծն էր, երբ Ամոնի օազիսից վերա-
դառնում էր Սիվս'՝ կրելու խոյի կերպարանքով Ամոն Աստծու զույգ եղջյուր 
ներբ, Սա հիշեցնում է վերը նշված Ի բն Լահիայի ավանդությունը, ուր Ալեք-
սանդրն իրոք Ո՚ոլբբա է։ Ժամ ան ակի ընըթացքոլմ երկու անձնավորություն-
ներբ միաձուլվել են մեկի մեջ։ Սակայն Ի բն Աբբասբ՝ Ղուրանի մեկնության 
Հայրը (ծնվ. մոտ 619-ին J , որին ոմանք համարում են մահմեդականների 
առաջին սերնդի ամենամեծ գիտն ական բ, պատրաստ է բոլորին լուսավորել։ 
Երբ նրան հարցնում ենք, թե ո՞վ է Զուլ Կ ա ռն ա յն ը, նա պատասխանում է. 
(՛Նա մի հիմյարիտ է՝ էլ Սաաբ բեն Զու Սորաթեգ անունով, որին Աստված 
աշխարհ տվեց որպես սեփականություն ու ողողեց ամեն տեսակ բարիքներով• 
նա հասավ արեգակի երկու եղջյուրներին և աշխարհի ծայրր, պատնեշ կա-
ռուցեց Յաջուջի և Ս աջոլջի միջև։ Իսկ Ալեքսանղրբ՞, — հարցրին նրան։ t in 
բարեպաշտ ու հմուտ մի մարդ է Ո՛ ո ւմ ի երկրից, որր Աֆրիկայի ծովափի), 
մի փարոս կանգնեցրեց, գարձավ Հռոմ քաղաքի տիրակալըլ, հասավ Արև 
մրտյան ծուէին, ուր հուշարձաններ, պալատներ և քաղաքներ կուտակեց,— 
սլաասւսխանեց նա»*>0։ 

Ւբն Աբբասը չափազանցնում է այն ամենը, ինչ կապված է Հռոմի հետ 
Ք ա ա բ ալ֊Ախբարի նման, որը չափազանցնում է, երբ հաստատում է Ի բն Ս. բ -
բասի պատմածլյ Զուլ Կ ա ռն ա յն ի մասին. «Մեր գիտնականների և նախնիների 
կար՛ծիքով, — ասում է, — նա հիմյարիտ էր և կոչվում էր էլ Սաաբ բեն Զ,ու Մ ո ֊ 
րաթեդ, մինչդեռ Ալեքսանդրը հույն էր, Աբրահամի որդին, որ Իսահակե որ-
դին էր, Եսավի ցեղից, Ժողովուրդը, որից սերել է Ալեքսանդրբ, հետևում՛ է 
Սարիամի որդու՝ Մեսսիայի կրոնին, այս ժողովրդից են սերել Ղաղիանոսը և 

Արիստոտելը))^։ 

Նշանավոր արևելագետ Քաթրրմերր մատնանշել է, որ Մաքրիգիի թվար֊ 

կած հեղինակներբ ամենայն հավանականությամբ հունարեն չգիտեին, ուստի 

I• դասականներին չէին կարդացել։ Հավանաբար նրանք իրենց եմացածր քա-

ղում էին Ղ ՚ ՚ ւ ր ան ի կողմից սրբագործված ավանդություններից և կամ նրա-

նից, ինչ ղպտիները կարողացել էին նրանց փոխանցել բան սւվ ո ր կերպով, 

Քանի որ Սիվայի էպիզոդը արաբ ժամանակագիրների ուշադրությունից վ ր ի ֊ 

պել է, նրանք աշխատել են դա այլ կերպ բացատրել, ինչպես Մահմուղ Բեյը 

/; Վոժանին և կամ ինչպես Ֆրեզերի կողմից թվարկված գիտուննեբբ՝ Դ ան ի ե f ի 

դեպքում։ ՔոթադայիՀ- համար Զուլ Կ ա ռն ա յն ր « ո ՛ չ հրեշտակ է, ո՛չ էլ մար-

գարե, այլ Աստծուն սիրող, աստվածավախ մի սպասավորի..վ։ Տերը նրան 

ուղարկեց իր ժողովրդի մոտ, որր հարվածեց նրա երկու եղջյուրներին։ Նա 

մահացավ և վերանվանվեց Զուլ Կառնայն։ Մյուս կողմից նրանք ասում են, 

որ այս վե բ՛ան վ ան ո ւմ ր նրան տրվել է այն պատճառով, որ նա հասել է արևի 

երկոլ եղջյուրներին՝ ծայրագույն կետերին՝ արևմ ուտքին և արևելքին. մյուս-

ների կարծիքով՝ քանի որ նա երկու ոլորված հյուսք ուներ, կամ երկու փոր-

րիկ եղջյուր, որ թաքցնում էր փաթթոցի տակ»։ Երևում է, որ Քոթադան վ ը ս ֊ 

տահ չէ իր հի շատակսւծ վա րկածն ե րի ց և ոչ մեկի վր ւս ։ Իրականում и ր ան ր 

59 նույն տեղում, կ 439, 
60 նույն տեղում, կ 438, 

61 նույն տեղում, 
62 Մաբրիղիի կողմից նշված չճշտված հեղինակ, 
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տարր հր անձն ավռ րո ւթյուններ ի կողմից ներկայացված այլընտրանքային վար֊ 
' ծ ն ե ր են, որոնլ փորձում են բացատրել մի առեղծված, որ իրենք էլ չեն 

и: и կան ում ։ Եվ այդպես է/ չգիտենք, թե երկու Զուլ Կառնեյններից հատկա֊ 
պես որի՜ մասին է խոսվում, աշխարհակալ Ալեքսանդրի՞, թե Զու Մորաթե: 
աբբայի Հիմա ավելի լավ հասկանալով շփոթության ե նույնացման լծակնե֊ 
/>/•', մեր առջե մի հարդ դնենք, եթե Ալեքսանդրի ե. Զուլ Կառնայնհ շփոթու-
թյան աղբյուրը Ամ ոնի պատգամ ախոսն է, ապա ո՞րն է Ալեքսանդրի և Դա-
ն ի / , / / , շփ ո թ ուի) յան աղբյուրը: 

Այս հ աբցագրմ ամ բ էլ մենք կաշխատենք ընթերցողին գոնե մասամբ 
մոտեցնել ների Դանիել փողոցի վրա գտնվող և Դ ան ի ե լ անունը կրող մզկիթի 
խնդրի լուծմ ան ը, որտեղ իբր գտնվում են նրա և Լուկման Իմաստունի շ ի ր ի մ ֊ 
ներր, Այսպես ուրեմն, եթե Ալեոսանոր Մեծի գերեզմանի խնդրով զբաղվող 
մասնագետների մի հավաքի ընթացքում Դանիելի խնդրով զբաղվող մաս-
նադետին հարդ տրվ ի այս երկու ւ՚նձն ւսվո բ ութ յ ունն ե ր ի միջև եղած կապի 
մասին, ա՜նկասկած նա անմիջապես մեկ պատասխան կտա, Արդ, իսկապես, 
Դանիելի ով զբաղվող ոչ մի մասնագետ երբեք ջանք չի թափել 'նեբի Դանիելի 
գաղտնիքը լուսաբանելու ուղղությ.սմբ: Հակառակ դեպքում ներքոհիշյալ տ ո -
դևբբ տեղ կգտնեևն Քոմ Ւվ-Դի!) մզկհթին վերաբերող բոլոր աշխատություն֊ 
ն երում: 

((Եւ. յարիցէ թագաւոր հզոր, եւ տիրեսցէ տէրութեամբ բազմաւ, ել արաս֊ 
ցէ րստ կամս ի՛ւր: Եւ իբրեւ, յարիցէ՝ թագաւորութիւն փշրեսցի, եւ բաժա֊ 
ն ե и ց ի ի չորս հողմս երկնից, եւ ոչ ըստ վախ՜ճանի նորա, եւ ոչ րստ տէրու-
թեան նորա զոր տիրեաց. զի խլեսդի թագաւորութիւն նորա, եւ այլոց՝ թող 
ղնոցայն» (Դանիել, X I , 3 — 4)™։ 

ների Դ սյն ի ե լ մզկիթը Դանիելի մդկիթր չէ, այլ նրա մզկիթը, ում գա֊ 
/ուստր հայտարարված էբ Դանիելի մարգարեությամբ։ Այս պն դում բ Ալեք-
սանդր ի ա յո ւմ Նեբի Դանիել մզկիթք։ գո (ութ (ան հավանական բացատրությա-
մբ կարող էբ թվալ, и ա կ ա (ն իրականում ավելի շուտ и ահ մ ան ում է այն մե-
խանիզմը, որր թուզ է տաք՛ս տեսնել Դանիելի մ ի ավ ո բում բ Ալեքսանդրի հետ 
մահմեդական ավանդույթում: Այս վերջինում, « D a n i e l » - / ? կամ ավելի ճիշտ 
« D a n i y a l » - / ) ապագայի գուշակն է, որի հեղինակությամբ ողողված են աստ֊ 
ղադիտական տոմարներբ, նկատենք՝ բավական համեստ մակարդակի. 

((Հին Դ ան ի ե լ ր տեսնում է, ոբ իրեն վերագրում են ա պոկ ալի պտիկ հատ-
կություններ. նման կանխատեսումներ պարունակող մի գիրք հ ա (տն ա բ ե բ վ ո ւմ՛ 
է այն դագաղի մեջ, որտեդ իբր գտնվում էր նրա աճյունը [ • • • ] Մահմեդական 
աղբյուրները, բացի Դ ան ի ե / ի գրքի XI Գ1 խ ի մի աղավաղված մեկնաբանու-
իյունիլլ, նաև մի քանի հավաստի մեջբերումներ են ավանդում»84։ 

Ա (ն ոլամ են ա (ն իվ, ՛հերի Դ ան ի ե j մզկիթի դո (ութ յան բանալին մ ահ մ ե դա ֊ 
կան ւեզենդներում և ավանդություններում պետք է փնտրեր Շն որհիվ այ՜ 
բանալու, պետք է գտնել ալն վկա լութ յուն բ, րստ որք։ հռչակավոր մզկիթր ո • 
միայն ճանապարհորդների կողմից նշված կառույցն է, այլև Սոմայի ն ա խ կ են 
տեղանքին ուղղահայաց կանգնեցված շինությունը։ 

«Թագերի Դիրքը» անկասկած նեբի Դանիելի գաղտնիքի բանալին 
Այն գրւ//>/ է մ.թ. 833-ից առաջ Արդ ալ֊Մալիք Իբն Հիշամի կողմից, որո 
հա/տնի է իր «Սիրայով» կամ Մուհամմեդի կենսագրությամբ։ Սա հենց ա/ն 
ժամ ան ա կ աշրջանն է, երր սւպրեք է Իբն Աբդ ալ-Հա քամ ը, որր ծնվել է 798ք9 թ. 
Л վ ա իյճանվել 871 թ.։ Նա հ իմ յա ր յան ծառում ունեցող մի ընտանիքի հետ֊ 
նորո էր, որր գաղթել էր Բա սրայից, իս!ք Իբն Հի շամբ ծն վ ե / էր Եգիպտոսում, 
Ուր և անցկացրել էր ողջ կլանրր: ՛հրա դիրքբ, ոբ դեռևս թարգմանված չէ, 
հ բ ա տ ա բ ա կ հ/ ե I է 1928-ին Հա յ դ ա բա բա դ ո ւմ՝ Հնդկաստանում և նուլն մակար-
դակի մ քոս է դնում Դանիելին, Զուլ Կ ա ռն ա յն ին և..~ Լուկմ անին, որոնք ներ֊ 
կայացված են որս/ես մարգարեներ, ալլ ոչ թե որպես պարդ առաքյալներ 1լամ 
ժ՛իտքն ներ շնչված մարդիկ։ 

ВД А Լ а с ո q u e. Le L i v r e de Danie l . C o m m e n l a i r e de l 'Ancien T e s t a m e n t , P a r i s . 1976. 
84 В . L e w i s , C h . P e l la t, J . S с h а с h t. E n c y c l o p e d i e de l ' I s l a m , I I , 1977, p 115. 



Ք. ԲյությոլՆչյան դը Վսւրդավան 

„թագերի Գիրքը» ամենաանսպասելի կապերն է վեր հանում, որ կարոս 
էինք պատկերացնել, Հայտնի մահմեդական ավանդություններից ամենահինը 
մզկիթի ամենաքիչ հռչակ ունեցող ան ձն ա վո ր ո ւթ յո ւնն ե ր ի ց մեկին՝ էուկմ, 
նին, կապում է մեր ուսումնասիրության երկու կենտրոնական անձնավորու-
թյունն երի՝ Դա՛նիելի ե Ջուլ Կառն այն ի՝ այլ կերպ ասած Ալեքսանդրի հետ, 

«Արու Մուհամմադը ասել է. Ես մի խումբ գիտնականների եմ հանդիպել, 
որոնք ասում են, թե Լոլկմանբ, Զու֊ լ Կ ա ռն ա յն ը ե Դանիելը մարգարեներ են 
/. ոչ պատգամախոսնեբ, ինչպես նաև մի ուրի՛շ խմբի, որոնք ասում են, թե 
նրանք Աստծո սպասավորնեբն են և առաքինի մարդիկ. Միայն Աստծուն կ 
հայտնի այս ամենը»в5։ 

Ուստի Դանիելի ե. Լոլկմ անի ն ե բ կ ա յ ո ւթ յ ո ւն բ մզկիթի դամբարանում մեկ 
իմաստ ունի։ Այս մարգարեները ուղեկցում էին իր՛ենց փոխանորդին (allei՜-
Cgo) դես/ի նրա գերեզմանի հնագույն (անտիկ) տեղր՝ Սոմա, որի վայրը 
նրանք րնղգծում են։ Այս զուգակցում ը մատնում է Դանիելի և Լոլկմ անի մա-
հարձանների կամավոր տ ե ղա զրո ւթ յուն բ (այնպես, ինչպես Ո՝ ե ո վ, ի լո и բ տե֊ 
դ ա դրեց իր սրբերին) և. սա զարմանալիորեն բացատրում է նաև նբսւնց շի 
րիմնհրի ա ռկա յ ուի} յուն ը Ալե քս ան դրի այի կենտրոնում. Արդ, հնարավո՞ր է 
հավատալ, որ այս հնագույն ավանդություններից մեկի համընկնելը պատմու-
թյամբ այնքան ծանրաբեռնված վայրի հետ, սլ ա տ ահ ա կ ան ութ յան արդյունք 
լինի։ Հնարավո՞ր է հավատալ, որ պատմական մեծություն ունեցող այս երեր 
մարգարեն երր երբևէ միաձուլվել են մեկի մեջ և նույն տեղում։ Իրականում, 
որոշ պատճառներ կան մտածելու, որ վաղուց արդեն Ալեքսանգրն այնտեղ չէ։ 

Պաշտոնապես, Հերովգիանոսի վկա յոլթ յուն ր Կարակալլայի ա յցելութ յան 
մասին պատմական վերջին տեղեկությունն է, որր հնարավորություն է տալիս 
մոտենա/ու մակեդոնացի տիրակալի աճյունի խնդրի լուծմանր, Իրականում 
սա սւռայմմ հայտնի վերջին տեղեկությունն է, որր արժանահավատ է, սա-
կայն ամենևին էլ վերջին առերեսումը չէ կենդանի մարդու և այն հերոսի 
աճյունի միջև, որին պատմությունը պահպանում է իր տարեգրություններում։ 
Գ՛ոյություն ունի մի այլ տեղեկություն, որին ծանոթ են եղել հին ժամանակ 
ների ի ներկայիս որոշ հելլեններ, մինչդեռ նրանք, ովքեր զբաղվել են Ալեբ-
սանդրի գերեզմանով, չեն իմացեք այդ մասին։ Քյուրցյանը, որին հայտնեցինք! 
մեր ուսումնասիրության մասին, հիշեց и ր բ ա սլ ա и, կ ե րն ե բ ի կամ Հունաստանի 
եկեղեցիների որոշ որմնանկարների վրա արտահայտված մի բ յոլղան զական 
ավանդություն, Դ ր ան ց ի ց մեկը դիտելով, մենք հասկացանք, որ այսւոեղ 
խոսքը գնում է մի ավան գութ յան մասին, որն ինչքան մեզ հայտնի է, երբեո 
չի վկայակոչվել Ալեքսանդրի գերեզմանի ուսումնասիրությունների շրջանա-
կում (հնարավոր է, նշված աշխատությունների մեծ մասի վերջերս հրատա-
րակված լինելու պատճառով)։ Այս ա վ ան գութ յուն ր Եգիպտոսի անաս/ատում 
Ալ ե ք и ան ո բ Մեծի աճյունի հայտնաբերումն է սուրբ Սիսոեսի կողմից, որին 
կոչում են Մեծն Սիսոես։ Որմնանկարներում ու и ր բ ա սլ ա տ կ ե րն ե բ ո ւ մ նրան 
խոնարհված ենք տեսնում Մակեղմնացոլ ոսկորներն ամփոփող դագաղի վրա. 
Որպես սուրբ ներկայացված Սիսոեսի պատկերի կողքին ասորի մեծ աստվա֊ 
ծաբան Հովհաննես Դամ ասկացոլ (ծնվ. մ. թ մոտ 680 թ.) и/ո ե մ ի ամբող-
ջական կամ մասնակի ա րձան ա զրո ւթ յուն ր կա։ 

«Սիսոեսը՝ մեծը ասկետների մեջ, գտնվելով հույների թագավորի՝ Ալեք-
սանդրի գերեզմանի առջև, որբ ժամանակին փայլել է՝ փառքի մեջ, սարսա-
փած է ժամանակի ան բա բեհ աճոլթ յունից, տխրում է անցողիկ փառքի հա-
մար և ահա արտասվում է». 

«Ք եռ նայելով, գեբեղմա ն, Ես զարհուրած եմ։ 
Քեղ նայելով ես արցունքներ եմ թափում, որոնք ուղղակի իմ սրտից 

են հոսում, 
քանի որ ես ըմբռնում եմ այն ընղհանուր պարտքը, որ մենք պետք է 

վճարենք։ 

С5 I b ո H i s h a r a , 'Abd al . -Malik , . K i t a b al T i ^ g a n f i . M u l O k H i m y a r [ L i v r e de la 
Cu i i ron i i e ' su r les r .o i sdu H i m y a r ] , H y d e r a b a d , 1928, p. 70. T r a d u c t i o n M . G G u e d o n . 
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ք ՚ ն շ ճանապարհով ես պետը Է գնամ մինչև այդ վա խճան ր: 
Ավ ա' դ, ավա ղ, j գերեզման ] , ո՞վ կարող Է քեզնից խրլյս տալ) 
Քյուրցյանր ե մենք կարողացանք նշմարել, որ չնայած ասկետների մեջ 

'J ե<; լինելու իր ՛ամ բավին, Ա ի и ո ե и ր զարմանալի ձևով բացակայում կ 

B i W i o l h c c a H a g i o g r a p h i c a G r a e c a 6 7 - / / ՝ հույն սրբերի մասին սպառիչ նյա֊ 

[՛եր տրամադրող ցուցակից, բացակայում Է նաև մասնագիտական հան բագի֊ 
ուարաններում և բառգրքերում։ Ուստի թերթելով Կ ո и տ ան դն ուպ ո լս ի Հայսմա-
Վ ՚ ՚ ՚ Ր Բ Ր ՝ IX ղարի ր յո ւզան դա կան սրբերի վ արք ե ր ր, ինչպես նաև տարբեր 
ուսումնասիրություն՛ներ, ուր հ ան դի պ ում են նման սրբապատկերներ ու ո ր մ ֊ 

" նկարներ,, ի վերջո պարզեցինք, որ սուրբ Ա ի и ո ե и ր Արևելքի քր՚Հստոնեա֊ 
կան եկեղեցու, մեծերից Է եւլել, մահացել Է մ . թ . մոտ 429 թ. և ասկետական 
չ ս՛ ւի ա ղան ղ խիստ կյանք Է վարել եղի ոլտ ա կան անապատում: Այս ան ապա-
տում / , որ Սիսոեսը մի օյ 1 հայտնաբերել Է կմախք պարունակող մի բաց 
г՛ ա գա r[, որն Ը ս տ սարկոֆագի վրա եղած արձանագրության՝ կարողացաւԼ 
նույնացնել Աեքսանգր Մեծի աճյունի հետ՝. 

է՛ն չ и լ ե и ասում են արվեստ ա բանն ե ր ր՝-^, այս սրբապատկեր}i թեման, րսա 
բ յո ւ զան գա կան ավանդույթի, մա,ղան ZnLPl պտտվող ասկետիկ պատմու-
թյունների և. այլաբանությունների շարքին Է պատկանում։ ((Սուրբ Սիսոեսր 
սսյրկոֆաղի առաջ» թեման տարածվել Է 1453 թ, թո ւրքե ր ի կողմից Կ ո и տ ան գ ֊ 
՚ ուպոլսի գրավումից հետո՝ մասնավորապես կրետ ական դպրոցի նկարիչներ.;, 
կողմից, որոնց ստեղծագործությունների մի քանի օրին ա կն ե ր գտնվում են 
ւԼթենքի Г՝ յոլզան ղական Թանգարանում և AndreadeS֊b ե րի հավաքածուում ։ 
Այս и ր բ ա սյ ա տ կե րն ե րի գերակշիռ մասն, ի դեպ, թվագրվում Է XVI և XVII 
դարերով։ Սրանցից առավել նշանավորների մեջ Է նկարիչ Ղամասկինոսի 
սրբապատկերը, այն նա [и կին ում Աթ пи լեռան Լաուրայի վանքին կց ա կսւ ռոլյց 
սուր/ Նիկողայոս մ ա ա ուռի սրբապատկերն Էր, իսկ այժմ գտնվում Է Վենե֊ 
՛սիկէГ Ս, Գևորգ եկեղեցում։ Բացի նայն վանքում գտնվող տրիպտիխից, կա նաև 
:։անեսէ, մի սրբապատկերը, որն այսօր պատկանում Է Աթենքի Ցակոլբօղլու 
հավաքածուին և, վերջապես, մի ուրիշն Էլ գտնվում է Ո՛ ուս ա и տ ան ո ւմ՝ է ր ֊ 
մէտաժ թանգարանում։ Աքս и ը բ ա պ ա տ կ ե բն ե ր ը նպատակ ունեին վանական֊ 
ներին շարունակ հիշեցնել ((հանգուցյալների հիշատակի)) մասին, սա հույն-
օրթոդոքս ծեսի կարևոր գաղափարներից մեկն է։ Ս ա է պատճառր, որ այո 
սրբապատկերը սովորաբար հ ան դի պ ո ւմ է վանքերում, իսկ առավել ճշգրիտ՝ 
ղան ական ղավիթներում կամ սեղանատներում։ Այն չափազանց տարածված 
էյ՝. Աիմոս քեռան վրա, Հատկապես Լա ուր ա վ ան քում, ուր այն վրձնվեց Թեռ֊ 
փան ես Կրետացոլ Կոդմից, Մ ե տ ե ոին ե րի վանքերում՝ նույնիսկ որմնա-
նկարների ձևով։ 

Տեղեկանալով и ր բ ա պ ա տ կ ե ր ա յին այս թեմայի առկայությանը, մենք՛ 
սկսեցինք մտածել, թե արդյոք հ*ն ա ր ա ւէո՞ ր Է ո ր ոշա կի պատկերացում կազմեք 
Սիսոե սի Եգիպտոսում կատարած երկարատև շրջագայության մասին։ Եվ եՍե 
Սև սոեսի ի/իղաիւ արարքը ն ույն բան իրական Է, որքա՝ն նրա գոյությունը, գ ո ։ ֊ 
ոե /: կարողանանք առանձնացնել այն տարածքը, ուր վերջինս կարող Էր տե-
սած լինել Մակեդոնացու աճյունբ։ Սիսոեսի կյանքի կաբևորոլթ/ան դիտակ-
դումր Քյուբցյանին և մեղ ստիպում Էր բյուգանդական աղբյուրն եր h հիման 
մրա աստևճանաբար վերականգնել այն։ Մենք մտածեցինք, որ նման անձնս։֊ 
վո բո ՚ Է} յուն բ շէր կարող իր տեղր չունենաք դսլտական ավանդոլթքան մեջ։ Որոշ 
պրպտո։ մներից հետո, հայտնաբերեցի նք, որ Ղպատկան հ ւմնբագի տ ար ան ր 
Ս ի и ո ե и ին ոչ միայն ծանոթագրություն է հսւտկա ցրել, այլև տ և ղ!,կ ո ւթ քունն ե ր 

08 F . K o n d o g l u . E k p h r a s i s , I. Ast i r . Athenes , I960, p. 3 9 8 — 7 . T r a d u c t i o n de 
G e o r g e s K i o u r t z i a n . 

"7 F. H a 1 к i n. B ib l io theea H a g i o g r a p h i c a G r a e c a , B r u x e l l e s , 1957 ( S o c i e t e d e s 
B o l l a n d i s t e s ) . 

«8 M . C h a t z i d a k i s . E i k o n e s lis kr i t ik i s texni s . H e r a k l i o n . 1993, p. 3 4 5 — 3 4 7 . 
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Է տալիս սրբի մասին, որոնք Apophthegmata P a t r u m ֊ / . . 9 են քաղված՛*-
եգիպտական անապատի ղպտի հայրերի այս պատմությունը, հավանաբար 
լինելով V ղարի գրվածք՝ հունարեն է թարգմանվել VI գաբում, Այս տեղեկու-
թյուններն իրականում մատնանշում են այն տ ե ղր, ուր սուրբ Աիսոես ասկետը 
անղ է կացրել իր կյանքի 72 տ ա ր ին ե ր ր՝ սկսած մ. թ. 356 թ., Աոլբբ Ան տ ո -
նիոսի լեոր այժմ հայտնի է «Deir АпЬа Antuniyus» անունով, այսինքն, 
«Սուրբ Անտոնիոսի վանք», որն այսօր, ինչպես և իր հիմնադրման մ ա մ ան ա կ՝ 
Հուլիանոս Ուրացողի տիրակալության օրոք (361—363), գտնվում է Եգիպ-
տոսի արևելյան անապատում, Կարմիր ծովից մոտ հիսուն կիլոմետր հեռա-
վորության վրա և Ջալալահ լեռնաշղթայի հարավային ծայրի и տ որո տում լ 

երբ Անտոնիոսր հիմնադրեց վանքը, այն բաղկացած էբ մի եկեղեցուդ, 
մի քանի խցեբից, խոհանոցից և հացատնից։ A p O p h i t e g l T l e S ֊ ներր հայտնում 
են, ոբ Անտոնիոսի լեռր դնալոլց առաջ Սիսոեսր ապրեց Տշշ\&-ոլմ՝ Մակա-
բոս Աթր ե ա ց ո լ և O r ի հետ։ ՛Նա Աբրահամ ի հետ լքեց այս ավելի ու ւսվե/ի 
բնակեցվող կենտրոն ր՝ հիշյալ լեռր գնալու համար և վերադարձավ Կլիդմա֊ 
(ում (Clysma) հաստատվելու իր կյանքի վերջում, մեծ հ ս։ и ակում՝ միշտ Աբ-
րահամ ի ուղեկցությամբ։ Սուեզից մի քանի կիլոմետր դեպի հյուսիս գտնվող 
այս րաղաքում՝ էլ նա մահացավ։ Նրա հեղինակությունն այնքան մեծ էբ, որ 
Ադելֆիոսր՝ Նիլոսլոլսի եպիսկոպոսը, նրա հետ խորհրդակցելու համար մինչև 
Անտոնիոսի լեռր ճամփորդեց։ ApOphtegmeS-bi/Tf մեղ թողել են նաև բադ֊ 
մաթիվ ճանապարհորդների անուններ, որոնք Ս. Սիսոեսի կյանքի վերջում 
եկել են նրան այցելության Կլիզմայի նրա ապաստարանում: 

'Նկատենք, որ ժամանակաշրջանը, երբ Սիսոեսր տեսել է Ալեք սանդրի աճ-
յունը, ճշտորեն համ րնկնում է այն շրջանին, երբ հն ա գի տ ո ւթ յ ո ւնն ու պատ֊ 
մ ո ւ թ յ ո ւն բ արձանագրում են Սոմայի անհետացոլմր։ Այս զո լգա դի պ ո ւթ լ ո ւն բ 
հավանական է դարձնում աճյունի առևանգման վարկածբ Եգիպտոսի արևել-
յան անապատում՝ հավանաբար վանքի ստորգետնյա գ եբեզմանոցն երե դ մե-
կում՝ այն պատսպարելու կամ թաքցնելու նպատակով։ նման հավանականու-
թյան պայմաններում հարկ է եզրակացնե՜լ, որ աճյունն անապատում է գտնբ ֊ 
մ ել 356 թ. (երբ Սիսոեսր բավականաչափ ծեր է բ՝ արևելյան ան ա սլ ա տ ի արա-
հետներու)1 դեպի Սուրբ Անտոնիոսի լեռր ճանապարհվելու համար) և 428 թ. 
(երբ նա այնտեղից հեռացավ) միջև։ Արդ, աճյունր մինչև Սուրբ Անտոնիոսի 
լեռր փոխադրելր, այղ ոբոշումր չէր կարոդ րնդունվ ած լինել ո՛չ սրբի աք դ ֊ 
տեղ գալուց առաջ՝ մոտ 216-ին և ո չ էլ նրա վախճանից հետո՝ 3 5 6 ֊ ի և 363 ֊ ի 
միջև, երր սկզբնական շինություններր կառուցվել էին և վանքր ի վիճակի էր 
բնդունելոլ մարմինր։ Այդուհանդերձ ամենևին էլ պարզ չէ, բն դա մ են ր ա ռա и ֊ 
պե լ է սա, թե՞ ոչ։ Եվ եթե ա ռա и պել չէ, այլ իրական փաստ, ամենևին էլ 
հաստատ չէ, ոբ Ալեքսանդրի աճյունր դեռ այնտեղ է։ Աքն կարող էր մեկ ան֊ 
գամ ևս փոխադրված էիՆե/ ե թաքցված, ինչպես այս նույն վանքի վանական֊ 
ների կողմից 790-ական թթ. մինչև Ուա դի նատրուն վանքր փ ո խ ա ղոմ ե դ /;՝ 
սուրբ Հո վհ անն ե и Կոլոբոսի մասունքները։ 

b գ ր ա կ ա ն ո ւ թ յ ո ւ ն 

Մինչդեռ քրիստոնեությունը զո բ ան ում էբ Ալեքս ան դրի քաղաքում, նրա 
աճյունր Ս ե ր ա պ ե ո ւմ ի նման դառնում էր մի ողջ դարաշրջանի անհանգստաց-
նող վկան և մ ան ս։ վան դ այն հավատքի, որից Պ ա տրի արքն երն աշխատում էին 
ադատմեր 356 թ., նույն տարին, երբ մի աստվածահաճո մարդ Սիսոես անու-
նով, իր սպտսավ որ Աբրահամ ի հետ մագլցում էր Սուրբ Անտոնիոսի լեռր, հե-
թանոս Հերակւիուսը՝ դադարի կոմսն ու կ ա յս երական կառավարի չր, բնակ-
չությանը հանում էր Աթանաս Պատրիարոի դեմ և այնպես էբ անում, որ նրա 
Մեծ Եկեղեցու կահկարասին կրակի մատնվի։ 361-ին նոր Գևորգ Պ ա տ րի ա ո օր 
վրեժխն։լրության համաբ թույ/ տվեց ավերել հեթանոսական սբբարաննեբբ և 
բազմաթիվ անտիկ շինություններ այղպիսով հանձնվեցին նրա կողմն ակեր֊ 

69 J . C. G u i . L e s Apophtegrnes d e s P e r e s . S o u r c e s chret iennes , P a r i s , 1993. p. 387. 



Ալեքսանդր Մեծի դամբարանի ե աճյունի տեղորոշումը 2 0 1 

ների ա մ բո խ ին։ Գևորգի թույլատրած այս ավերածությունների ընթացքում, 
՛ղաս նրա հաջորդ՝ Թեոփիլոսի գործունեության ժամանակ, որը հիմնահատակ 

ավերել տվեց Ս ե րա պեում ը, հնարավոր է, որ քրի и տ ոն յան ե ր ր դուրս բերեցին 
Ալ ե րս ան դրի աճյունր գերեզմանատեղից, ապա ավերեցին Պտղոմեոս /Т Ֆ ի ֊ 
քո սյ ատ որի կողմից հինդ և կես դար առաջ կառուցված Սոման։ 

Հ ար գան քի ց կամ գուցե ք ա ղա քա կ ան դրդապատճառներից ելնելով Պատ֊ 
րի արքն երր չհամարձակվեցին ոչնչացնել Ալե քս ան գր ի աճյունր և փոխադրէ֊ 
!)ին դեպի արևելյան ս!ն ապատի ծայրամաս երր՝ ապահով մի թաքստոց և ա 
րից հեռու մի տեղ։ Հնարավոր է, որ այս փոխադրության ժամանակ է Սիսոե֊ 
որ տեսեյ Մակեդոնացու արդեն շատ վնասված մարմինը։ Ղրանից էլ առաջա-
ցել է քեգենդը, որր հավանաբար ա րձան ա գրված է որևէ տեքստում և որր 
՛արկ / գտնել ինչպես այդ հուշում է Կ ո и տ ան դն ոլպ ո լս ի կ ո դեքսը, որր Սիսոե֊ 

սին, այլ ոչ թե Հովհան Ղամ աս կա ցուն է վերագրում Ալեքս անգրի աճյունի 
մոտ կանգնած ասկետի կողքին դրված տողերը70։ Մի քանի տարի անց, 391 ֊ ի ն , 
Ը՚եոփիլ ո и ր վերջապես կայսրից հավանություն է и տ ւմն ում հ ե թ ան ո и ութ յան 
մ (ուս առավել ծանր հ իշո ղոլթ յո ւն ր՝ Սերապեումը հողին հավասարեցնելու: 
Ապա, կրոնափոխության գործր ւիակատար դարձնելու համար, Թեոփիլոսը 
բազմաթիվ եկեղեցիներ Է կառուցում հեթանոսական պաշտամունքի նախկին 
տեղերում և այդտեղ ամփոփում մեծ մ արտ ի րոմն երի մ արմ ինն երր, գուցե Լ 
կարծեցյալ մասունքներր։ Ինչպես կարևորության կարգով պարզորեն մատ֊ 
նւսնշում Էր Հովհան Նիկեա ցին և անորոշ ձևով՝ Հայսմավուրքը, սուրբ Հ ո վ ֊ 

անն ես Մկրտչի մ արմին ր դրվում Է Սերապեումի տեղանքում, որի պաշտա-
մունքը իրական վտանգ Էր համեմատած Պ տ ղոմեոս ների կամ նրանց հերոսի 
աճյունների սլ աշտ ամ ունքի հետ։ Մինչդեռ ուրիշ սրբեր, հնարավոր Է Ե ղի ան 
/. Եղիշեն, թաղվել են Սոմայի տարածքի վրա՝ փոխարինելու համար Ալեք֊ 
սանդրին և Պ տ ղ ոմ ե ո սն ե րին ։ Ուստի և Պատրիարքն երր պ ա բծեն ում Էին Աե֊ 
Ը ա պ ե ո լ մի ավերումով, ինչպես դա ցույց Է տալիս Ալե քս ան դրի ական ժամա-
նակագրությունը, բայց նույնը չի կատարվում Սոմայի հետ, քանի որ կատար֊ 
յաք գաղտ նիք Է մնում այդ տեղն ա ռա ջին ր զբաղեցնողի անձնավորությունը։ 
Սուրբ Հովհան Ոսկեբերանր, որր չէր պատկանում Ալեքսանդրիայի պատ-
րի ա ր բ ո ւթ յ ան ր, IV դարի վերջում հարցրեց, թե ո ր տ եղ է գտնվում Սոման՝ 
ո թե նրա տեղն իմանալու, այլ փառաղբկելու համար քրիստոնեության կող-
մից նրա համար կս!նխորոշված ճակատագիրր և մատնանշելու, որ մարտի-
րոսն երի գերեզմաններն այսուհետ ((փայլուն և շողշողուն են Յ)7^, լավ իմանա-
քովք որ ալս կառույցր ավերել էին իր իսկ կրոնակիցներըt 

Ամ րից վերադառնալուց հետո, արաբն երր ծանոթացան այն տեղերին, 
ուր անտիկ ավանդությունները տեղադրում էին այն Ալեքսանդրի դամբարան֊ 
ներր, որին իսլամական ավանդույթր արդեն ՐԼուբան\ի մեջ էր մտցրել ((Զո՛վ 
Կ ա ռն ա յն» կամ ((Երկեղջյուր» անվան տակ։ Սոմայի գտնված տեղում, Նեբի 
Ղ ան ի ե լ փողոցի մերձավորությամբ, արաբներր հայտնաբերեցին քրիստ ոն h ւ՛/ ֊ 
կան մի շի՛նություն, ուր հնարավոր է, մի ժամանակ, I I I դարի դափան ավե֊ 
ցածություններից հետո ի մի են բերվել նվաճողի մասունքներր: Եվ կամ 
ամեն այն Հավանականությամբ, այստեղ գրված են եղել մի քրիստոնյա и ր ր ե 
մ ասուն քներ՝ այն նկատառումներով, որ մենք վերր վկայակոչեցինք։ Աքս Հի-
շողությունն այնքան ուժեղ էր, ոբ VI և IX դարերի միջև ընկած ժամանակա-
շրջանում աբաբնեբր Սոմայի տեղանքբ դարձյալ վերագրեցին Ա/ե ք и ան գրին՝ 
իր ղուրան ական՝ Տոլ/ Կ ա ռն ա յն անվանումով։ Իրն Աբդ ալ֊Հաքամր նշում է, 
որ այս կառույցը գտնվում էր քաղաքի դարպասի մոտ։ Հետ ագա լում, 1000 թ. 
ոի՛ անց, արաբներր Զալ Կառնայնի աղոթարանը վերածեցին մղկևթի։ Նրանք 
կարծում էին, որ Ա/եբսանղբի մարմինն այնտեղ է հանգչում և կամ քանի որ 

70 C o d e x 303. R. S t i c h e l . S t u d i e n zum v e r h a l t n i s von text und bild s p a t — u n d 
n a c h b y z a n t i n i s c h e r v e r g a n g l i c h k e i t s d a r s t e l l u n g e n . — B y z a n t i n a V i n d o b o n e n s a , Bd . V, Ost . 
Ak. der W., V ienne , 1971. S . 93. 

71 P a t r o l o g i a G r a e c a 61 S a i n t J e a n C h r v s o s t o m e , H o m e l i e 26, p. 581/2 . 
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Սոմայի գոյությունը մնում ՛էր որպես առասպել, նրանք Սոմայի հետ կապերին 
իրենց սեփական հանգուցյալներին։ Դարեր անց մահմեդական ավանդույթը 
խառնաշփոթ հիշողության էր պահպա՛նել այս մարգարեի մասին, որին ար-
դեն նսւխաիսլամ ական առասպելի համաձայն՝ նույնացրել էր ալ֊Խաղիըյ։ 
անձնավորության հետ։ Այլ ն ա խ ա ի и լա մ ա կ ան ավանդություններ, ինչպիսին 
է Դանիելի գի ր քր, որր ավետում էր Ալեքսանդրի գալուստը, կամ Լոլկմանի 
առակները, որոնց արմատները, հավանական է, մի՛նչև անտիկ աշխարհն են 
խորանում՝ ավելացրին այդ խառնաշփոթ վիճակը։ ժողովրդական առսւսպեի 
ները, ի վեր ջո, միաձուլէ ցին Ալեքսանդրին և Դ ան ի ե լին։ Իսլամական ավան-
ղ ութ յուն ը նույն մակարդակի վրա գրեց Զուլ Կ ա ռն ա յն ին , էոլկմ ան ին և Դա-
նիեբ՚ն՝ երեք մարգարեների, շիտակ ու հոգևոր անձանց, որոնց այդ ավան-
դույթ ր չէր կարողանում միասնականացնեք սկսած IX դարից, ինչպես դա 
բացատրում է Ի բն Հիշամր իր «Թագերի գրքում»։ Րն ա կ ան ա բա ր սկսեցին շի-
րիմներ հորինեք այս երկու անձն ա վորոլթ յուննե րի համար, այն տեղում, որ-
տեղ ավանդությունը տեղադրում էր երրորդին՝ Ալեքսանդրին։ XV ղարի վեր-
ջում մղկիթր նաև Դանիելինն էր, որին հատկապես ժողովրդական առասպել-
ներում, նույն այղ IX դարից սկսած, այլևս հնարավոր չէր տարբերել, քւնի 
որ Մակեդոնացու նվաճումն երր վերագրվում էին նրա գալուս Աքն ավետողին, 
ինչպես ցույց է տալիս Աբոլ Սաշաբի ե Ալ֊Ֆարղանիի պատմած առասպելը 

Ինչ վերաբերում է երկրորդ աղոթարանին, որը, գոնե նվազագույնը երկ։։։ 
ս. զ բյուրն եր ի վկայությամբ գտնվելիս է եղել շուկայի մեջ, հ ա վան ա բա բ համ-
րնկնում է անտիկ կառույցին, որի հետ նույնքան լեգենդներ ու ավանդու-
թյուններ են կապված, որքան Նեբի Դանիել մղկիթի հետ։ Մինչդեռ գան վ ելով 
մ արղաշատ վայրում, հակառակ Նեբի Դանիելի մզկիթի, որը մինչև 1850 — 
1870 թթ. մ եկուսացած մի վայրում էր, այս երկրորդ ա զո թ ա ր ան բ ինչ-որ ժա-
մանակ անհետացավ, ինչպես անտիկ շրջանի այն ավերակները, որոնց հես։ 
նա պիտի որ զուգորդվեր: Մինչդեռ շատ հնարավոր է, որ ապագա որոշ պե-
ղումներ կամ հատկապես որոշ տեքստեր բացահայտեն Միշմիշ էլ Ршиш/ 
( «Mi shmish el B a s a l » ) փողոցի տեղա զբութ յուն ր կաթնեղենի վաճա ոտն ոց h 

թաղամասում, ուր հավանաբար գտնվում էր կառույցը։ 

Մոտ ապագայում, Ալեքսանդրի գերեզմանի տեղադրության խնդրի լու֊ 
ծումր իսկասքես կիրականանա միայն այն դեպքում, երբ ո ւս ո լմն ա и ի բ ո ւթ յուն ր 
սիստեմատիկ կերպով ընթանա։ Այսինքն, երբ մենք համոզվենք, որ ոչ մի 
շիրիմ պահված չէ Նեբի Դանի եք մզկիթի գամ բաբանի (հատակի) տակ և երր 
լիակատար պեղումներ իրականացվեն հնագետների կողմից, խիստ գիտական, 
բստ ժամանակակից տեխնիկայի։ Տվյալ դեպքում դարերով նվաճումն ե ր ե ն ֊ 
թարկված և. թաղումներով քի շերտագրություն (ստրատիգրաֆիա) ունեցող 
այս տեզանքբ, որ տակնուվրա է եղել, նույնքան դժվար ու անհարմար է պե֊ 
r[ումներ կատարելու համար, որքան ն ա խ ա պ ա տ Ս ա զ ա ե տեղաԱքր։ Ս, լ ղ սչ и -
ղումն երր, որ այժմ արդեն մեկ դալլիզ ավե/ի սպասվում են, թույլ կտաւ' 
է կ դ յ ո ւ մ ա ց ի ա փ ենթարկել դամբարանի ո и կ ո րն ե ր ր և Կ ա ր բ ոն 14 թվագրման 
տեխնիկայի օգտագործմամբ մարդաբանական խոր ուսումնասիրություն կա-
տարել, իսկ ԴՆԹ֊ի ձեռք բերումով գուցե հնարավոր կլիներ «հրաշքով» հա-
ղորդակցվեք այն մակեդոնացի Ֆի/իպի ԴՆ Թ ֊ ի հետ, որի աճյունն րստ երե-
վույթին պահպանվել է Սալոնիկում։ Բացասական արդյունքի դեպքում, ոլրե֊ 
մ ըն , ո ։ и ումն սւ и ի րո ւթ յ ոլնն ե բ բ պետք է տ ա րվեն մի ուղղությամբ, որը մ ե ։յ 
կառաջնորդի դեպի սուրբ Սիսոեսի առասպելը, այսինքն աճյունի մնացորդ 
ների՝ իրենց տեղից հ ան ե լր և. ղրանց մի այլ տեղ տ ե ղա վ։ ո խ ե / ր, հիս/ոթնդ, 
որր մեզ ա մ են ահ ա վան ա կ անն է թվում։ Այղ դեպքում հարկավոր է աչքի առաջ 
ունենաք Սուրբ Ան տ ոն ի ո и ի վանքի տեղանքի զննումբ, քանի որ հնարավոր •! 
ա սք ա ցուց ե լ, որ մ ա ր մ ին ր ոչնչազված է, ին ; պ ե и դա տեղի է ո ւն ե զ ե լ Հովհան֊ 
bh и Մկրտչի ղես/քոլմ՝ Հո։ լի ։սն пи Ուրացողի հրամանով։ Այս աշ խատան րն եր ո 
շուտափույթ չկատարելու դեպքում, Նեբի Դանիելի ե նրա շրջակայքի ուսում-



Ալեքս անդր Մեծի դամբարանի և աճյունի տեղորոշումը 2 0 3 

ն ա и ի ր ութ յուն ը իրականացնելու պատեհ ժամանակը աստիճանաբար կնվազի'Հ 

I. ւ երի Ղ ան ի ե լի առեղծվածր կշարունակի ապրել, բայց գուցե այդժամ կմիա-
նա այն սւււրբ մարդու մարգարեությանը, որն իբր այնտեղ է բնակվում. VԵւ 
յարիցէ թագաւոր հզոր, ել տիրեսցէ տէրութեամբ բազմ ալ. եւ արասցէ ըստ 
կտսս ի՛ր։ Եւ իբրեւ յարիցէ՝ թագաւորութիւն նորա փշր ե и ցի, եւ բաժ ան ե и ց ի 
/> շորս հողմս երկնից, եւ ոչ րստ վա խճան ի նորա, եւ ոչ ըստ տ էր ութ ե ան նորս: 
դոր տիրեաց. զի խլեսցի թագաւորութիւն նորա, եւ այլոց՝ թող զն ո ց ա յն յ> 

(Դանիել, X I , 3 ֊ 4 ) , 
U յս պ ի и ո վ, Եգիպտոսում, Ա լե ք и ան դրի ա յի Նեբի Դանիել մզկիթի դամբա-

րան ո 1 մ 1996 թ. մայիսին կատարված ուսումնասիրությունները թույլ են տա֊ 
I ի и եղրակս:դնել, որ էվարիստո Բրեչիայի կողմից 1928 թ. նույն մզկիթում 
I՝. նրա շրջակայքում արված պեղումները ամենևին չեն հերքում ոչ Զողեբի և 
Թասունի այն տեսակետր, րստ որի Դանիելի գերեզմանի մեշ է գտնվում նաև 
!կեք սանդրի աճյունր, ոչ էլ այն, թե այդ մզկիթը կառուցված է Սոմային ուղ֊ 
ղահայադ դիրքով։ Այնուհետև բացատրում ենք Դանիել մարգարեի մդկիթի 
առկա յո լիէ յան սլատճառր Ալ ե քս ան գրի ա յում, ինչպես նաև այն պատճառները, 
ոբոնր Ալեքսանդրին, արաբական ավանդության համաձայն, նույնացնում են 
Դանիեքի հետ՝ Դանիելի Դրքի XI գ/իյի մարգարեության լույսի ներքո։ Հաս-
տատում ենք հիշյալ մզկիթի նկատմամբ Սոմայի ուղղահայաց գտնվելու մեջ 
Հ ա վան ա կ ան ոլիէյուն ր IX դարի արաբական մի ձեռագրի՝ «Հի թաբ ա լ ֊ Ո՝ ի ջան ի л 
շնորհիվ, որր կապ Է հաստատում Ղուրանի ավանդույթի երեք կրտսեր մար֊ 
դարեն երի՝ Դանիելի, Զուլ Կ ա ռն ա յն ի ( Ալեքս անգբր՝ Ղուրանում) և Լոլկմ անի 
միջև։ Ների Դանիել մզկիթի տակ Դանիելի գերեզմանի հարևանությամբ այս 
նույն Լուկմ անի գերեզմանի առկա յութ յուն բ երբևէ ոչ բացատրվել է, ոչ իսկ 
նկատի է ա ռն վ ե լ բացատրելու համար արաբական ժոզովրղական այն ա վան ֊ 
գո ւթ յո ւ ն ը, որր Ալեքսանդրի գերեզմանր զետեղում է այս կառույցի ներքո։ 
Ի վերջո կապ ենք հաստատում Ալեքսանդր Մեծի աճյունր հ այտնաբեբող սուրբ 
Սիսոես Մեծի բյուզանդական ավանդության և V— VI դդ. անապատի ե գի պ ֊ 
տաց ի հայրերի ( A p o p h t e g m e s ) տեքստերի միջև։ Այդ տեքստերը նշում են, 
որ ալս եգիպտացի սուրբն իր կյանքի 72 տարիներն անց է կացրել Ա. Ան ֊ 
տոնի վանքում՝ այն ժ ա մ ան ակաշբջսձն ում, երբ Ալե ք и ան դրի ա յո ւմ պատմա-
րանն երի կարծիքով ավերվել է Ալեքսանդրի Սոման (IV դար)։ Ուստի են-
թադրում ենք, որ հենց ալդ ժամանակ էլ Ալեքսանդրի աճյունր հանվել է դե֊ 
բեղմ անիդ, փոխադրվել հիշյալ վանքի շրջակայքր, որտեղ էլ այն տեսել է 
սուրբ Սիսոեսր։ 

Ֆրանս, թարգմ. է . Խ . Թ ա ջ ի ր յ ա ն 

Թարգմ, խմբ. Հ,. Ն՜. Մ կ ր ս ւ յ յ ա ք ւ 

Л О К А Л И З А Ц И Я Г Р О Б Н И Ц Ы И О С Т А Н К О В А Л Е К С А Н Д Р А В Е Л И К О Г О . 

Н О В Ы Е В Е Р С И И 

КРИСТИАН ТЮТЮНДЖЯИ ДЕ ВАРДАВАН (Париж): 

Р е з ю м.е 

И с с л е д о в а н и и , проведенные в м а е 1996 г. в гробнице мечети Н е б и Д а н и э л в Алек-
с а н д р и и ( Е г и п е т ) , п о з в о л я ю т у т в е р ж д а т ь , что раскопки в той ж е мечети и ее о к р е с т -
ностях Э в а р н с т о Бречиа (1928 г.) о т н ю д ь не о п р о в е р г а ю т ни мнения З о г р е б а и Тусу-
на о том, что в этой г р о б н и ц е н а х о д я т с я т а к ж е о с т а н к и А л е к с а н д р а В е л и к о г о , ни то-

72 1994-ի ն '/.իկտոր Դաչեսկոլ կողմից հայտնաբերված ների Դանիել մզկիթից ոչ հեռու 
ц անվող ւիողորր Ա հարակից չ ին ո լի յ ո ւնն ե ր ը այժմ արդեն ծածկված են ժամանակակից կա֊ 
՛լու աներով: 



ք. Թ՝ յ п ւթ յ ո ւն չյ ան դը Վար,լա վան 

го что эта мечеть построена вертикально к Соме. Объясняется причина нахождения 
мечети пророка Даниэла в Александрии, как и те причины, по которым, согласно араб-
ским преданиям. Александра Великого о т о ж д е с т в л я ю т в свете пророчества 11-ой гла-
вы Книги Х а ш о л а с пророком Даниэлем. Достоверность нахождения мечети верти-
кально по отношению к Соме п о д т в е р ж д а е т е арабской рукописью IX в. « К и т а б ал Тид-
жан» , которая устанавливает связь между тремя младшими пророками К о р а н а — Д а -
нпэлом. Сул Карпенппм (в Коране—Александр) и Л у к м а н о м Наличие могилы Лук-
мана по соседству с могилой Даниэла , находящейся под мечетью Неби Даниэл, ни-
когда не только не о б ъ я с н я ю с ь , по и не принималось во внимание для объяснения 
того народного арабского предания, которое у к а з ы в а е т на нахождение гробницы 
Александра Великого под этой мечетью. Далее , установлена связь м е ж д у византий-
ским преданием о святом Сисоесе, нашедшем останки Александра Великого, и текс-
тами египетских отцов-пустынников (Apophtegmes ) . Эти тексты показывают, что сей 
египетский святой 72 года своей жизни провел в монастыре Св. Антуана, в то время, 
когда ռ Александрии, по мнению историков, была разрушена Сома Александра Вели-
кого (IV в.) . Поэтому выдвигается предположение, что именно в это время останки 
Александра Великого были изъяты из могилы и перенесены в окрестность упомяну-
того монастыря, где их и видел святой Сисоес. 

A L O C A L I Z A T I O N OF T H E G R A V E A N D R E M A I N S OF 
A L E X A N D E R T H E G R E A T : T H E NEW V E R S I O N S 

CHRISTIAN 'ГШ UND JlAN DE VARTAVAN [Paris) 

S u m m a r y 

Examina t ion in M a y 1996 of the crypt of mosque Nebi Daniel in Alexandria ( E g y p t ) 
enables the author to demons t ra te that excava t ions led in 1928 by E v a r i s t o Breccia in 
and around the s a m e mosque do not rtefute in any way Zogheb ' s and Tous soun ' s theory 
that Danie l ' s g rave conta ins the remains of Alexander the Great , neither that this mosque 
is indeed built immediately over the S o m a . The author then proceeds to explain why a 
mosque of prophet Daniel i s to be found in Alexandr ia . He does so first by us ing chapter 
XI of the Book of Daniel which a l low to explain the mechan i sms which led Alexander 
to be ass imi la ted to Daniel in the arabic tradit ions . He then conf irms the s t r o n g pro-
bability that the S o m a is indeed below mosque Nebi Daniel in the l ight of the Kitab al-Ti-
d jan . an arabic manuscr ip t of the ninth century, which clearly es tab l i shes a relat ion bet-
ween three minor prophets of the coranic tradit ion: Daniel , Zul Q a r n a y n (Alexander the 
Great in the Coran) and Luqman. This L u q m a n whose g rave m a y be seen today a l o n g 
Danie l ' s in the crypt of the mosque and whose presence, he points out, ha s neither ever 
bee,n explained, nor ever taken into cons iderat ion to explain the popular tradition which 
places the tomb of Alexander in the crypt of mosque Nebi Daniel . F inal ly , the author esta-
blishes a new link between the Byzant ine tradition of Sa int S i soe s the Great , which 
reports that the latter s a w the remains of Alexander the Great with his own eyes, and 
the wri t ings of the E g y p t i a n desert fathers ( A p o p h t e g m a s ) of the Vth and Vl th century. 
These texts indicate that Sa in t S i s o e s spent 72 year s of his life in the monas tery of 
Sa int Anthony and at the very time when his tor ians a g r e e that the S o m a of Alexandr ia 
w a s destroyed (IVth century) . The author s u g g e s t s that it is dur ing that period thai 
Alexander ' s body w a s drawn out of his g rave , carried in the vioinity of Sa int Anthony's 
monastery and seen by father S i soes . 


